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Cette année 2024, nous avons le plaisir de vous proposer notre catalogue
spécialement consacré au marché gagné avec Helpévia. Une fois encore, les
équipes du Laboratoire API 2000 ont su sélectionner une gamme pour le marché
de la «Cardiologie et Radiologie interventionnellesy.

Parmi ce marché vous découvrirez différents lots comme :
* les cathéters de ponction,

* les cathéters de drainage d’'abces/néphrostomie,

* les cathéters de drainage des voies biliaires.

Nous aurons I'immense plaisir de tous vous retrouver tout au long de I'année sur
différents salons et lors des Journées Francophones de Radiologie a Paris.

Bien entendu, nous restons tres vigilants quant a la qualité du mode de

fonctionnement qui nous distingue :

» un seul interlocuteur dédié : votre conseiller commercial vous
accompagne dans toutes vos démarches,

e notre mode de commercialisation par téléphone ne perturbe pas votre
activité professionnelle : votre conseiller est & votre écoute au moment
qui vous convient,

e maitrise des délais : plus de 90% de nos produits sont en stock permanent,

* un département Produits pour apporter une solution & vos besoins
spécifiques,

* un service d’'assistance technique a votre écoute,

* une gestion économique et simplifiée de vos achats par la centralisation
annuelle de vos commandes et le cadencement des livraisons en
fonction de vos besoins,

* pas d'immobilisation de trésorerie : une facturation par livraison,

* |'ensemble de nos activités est a la norme ISO 9001 : 2015.

Pour plus d’informations sur nos produits, n'hésitez & consulter notre site internet :
www.api2000.fr
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Conditions du marche

DM & DMI
MARCHE «CARDIOLOGIE ET RADIOLOGIE INTERVENTIONNELLES»

Date de début : 01/01/24 Date de fin:31/12/25

Minimum de commande ; 120€ HT

Délais de livraison : sous 48/72 heures selon les disponibilités en stock

Frais de port : en SUS
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Distributeur en France

L'offre globale pour les consommables
el les accessoires de I'imagerie médicale

Retrouvez I'ensemble de nos consommables d’imagerie
sur le catalogue général API 2000

Tous nos produits sur www.api2000.fr

Découvrez toutes les sélections

d’accessoires, matériels et consommables médicaux :
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* Radioprotection et Contréle Qualité Tome 1 s g
| Py
* Dispositifs médicaux stériles Tome 2 ;< 7/
« Imagerie de coupe Tome 3 .

* Imagerie conventionnelle et interventionnelle Tome 4
e Consommables d’imagerie APl 2000 Tome 5
* Imagerie de la femme Tome 6

» Consommables d’'imagerie VARAY LABORIX Tome 7
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PONCTION

SYSTEME DE DRAINAGE SKATER™

SYSTEME DE DRAINAGE SKATER™

* Le systéme de drainage SKATER™ fournit aux praticiens et aux patients une gamme de
A produits de drainage capable de répondre a tous leurs besoins.

ARGON

Gamme Skater™ : Développée pour favoriser un débit de drainage maximal

» Cette gamme inclut des cathéters de toutes tailles pour les procédures de drainage
percutané telles que les abceés, la néphrostomie, le drainage biliaire et la ponction.

O
x m M
MEDICAL DEVICES e Pour permettre un placement optimal du cathéter, un ensemble d’accessoires, y compris Larges rous ablongs Moyey renforcé pour i pa i - >
. . . . . N Y A A imi il .
des sets introducteurs, des gaines/aiguilles d'introducteur et des systémes d’accés par centamaxmaerie dranage eraveurs e postion ‘;:q’::;‘;:’n:: ‘:e;:‘;';”’:;;[, 2 -~
. . ~ . . [¥] V]
aiguilles a bout mousse sont disponibles. Confirment la position du d'étranglement™ om
cathéter apres placement i - M
s . L = 2
* Cette gamme est complétée par des poches de drainage pour la collecte des liquides. — | (Z) (7
= - - —
b ! Partie distale renforcée Indicateur de la French LY
- - = =T = Marquage clair
I ¥ -._“' ,?édu’:' le ﬂcmbcge du Tube amovible de maintien de la queue de cochon \
| J 2 cathéter lors de I'insertion :
. ————————————————— T &8s
= Stylet trocart T St

Les avantages du systéme de drainage

* Trous de drainage ovales
pour une capacité de
drainage maximale

* Extrémité distale avec
revétement hydrophile
Slip-Coat™ pour réduire de
facon conséquente les
frictions et permettre une
insertion facile

* Polyuréthane souple pour
une résistance a la plicature
optimale et un confort du
patient amélioré

* Marquage centimétrique du
cathéter pour visualiser un
éventuel déplacement aprés
sa mise en place

* Rigidificateur souple
(seulement pour les gammes
Ponction Directe, Drainage et
Néphrostomie)

SKATER::-...

* Extrémité renforcée pour
réduire I'effet accordéon au
cours de l'infroduction

* La correspondance entre la
lumiére interne du cathéter et
I'embout Luer évite I'effet
“goulot d'étranglement”

* Rigidificateur métallique
amovible de queue de
cochon pour faciliter la
mise en place

* Indicateur de taille Fr sur
I'embout Luer pour faciliter
I'identification

* Verrovuillage de la queue
de cochon par languette
amovible

(El:li =000 Tél.: +33 (0)2 48 50 88 77 - Fax

: +33 (0)2 48 50 88 79 * Tous nos produits sur www.api2000.fr

Revétement hydrophile SLIP-COAT™

Réduit considérablement la friction pour une
insertion plus facile du cathéter

Choix Lock™
Facilite le placement
& une main

La gamme des cathéters de drainage SKATER™ propose une gamme compléte de cathéters et d'accessoires
pour tous les usages, la néphrostomie, le biliaire et les procédures de centese.

All purpose

« Cathéters pour le drainage percutané d'abceés et collecte de fluides en utilisant la ponction directe ou la

technique de Seldinger

e Large gamme de tailles de 6F-16F et 15 cm-60 cm
« Disponible en verrouillable et non verrouillable
« Le stylet trocart facilite le placement & une main (non disponible sur toutes les tailles)

e Concu pour la technique Seldinger

e Peut étre utilisé en toute sécurité avec de I'alcool éthylique et de la doxycycline

Drainage Néphrostomie

« Cathéters pour le drainage de néphrostomie en utilisant la technique de Seldinger

« Cathéters verrouillables pour une parfaite tenue dans le temps

Drainage biliaire

« Cathéters pour le drainage des voies biliaires
e La bande de marquage radio-opaque offre une vue claire du frou de drainage le plus proximal pour un

placement précis dans les voies biliaires

« Trous de drainage supplémentaires pour le drainage du canal biliaire et du duodénum
e Peut étre utilisé en toute sécurité avec de I'alcool éthylique et de la doxycycline

Egalement disponibles

* Kits d’introduction SKATER™

* Kits SKATER™

* SKATER™ Centesis

¢ SKATER™ mini-loop

¢ Aiguilles et gaines d’infroduction (ISN)
 Systéme d’acceés d’aiguilles HAWKINS™
¢ Poches de drainage

* Systéme de fixation de cathéter SKATER™ FIX

(ElFli 2000 Tél. : +33 (0)2 48 50 88 77 - Fax : +33 (0)2 48 50 88 79 * Tous nos produits sur www.api2000.fr

il Systéme de verrovillage
i de faible épaisseur avec
languette détachable

ournit au patient un
grand confort
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DRAINAGE PLEURAL SKATER™ CENTESIS

AIGUILLES CATHETER
SKATER™ CENTESIS
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MEDICAL DEVICES

Congues pour des aspirations percutanées de liquides et pour des
drainages de petit volume

¢ Un bouchon & évent permet a I'air de sortir du cathéter durant I'insertion tout
en protégeant le clinicien des projections de liquide

¢ Une aiguille d'introducteur & Luer-Lock permet une mise en place en sécurité
avec une seule main ; I'aiguille de type stylet creux permet d’aspirer les
liquides avant de retirer le stylet

 La pointe d’aiguille échogéne facilite la visualisation durant la
mise en place par échoguidage

[
o ['extrémité effilée du cathéter assure une bonne transition entre le cathéter
g et I'aiguille afin de faciliter insertion
* Quatre trous latéraux situés a I'extrémité distale du cathéter facilitent le
drainage des petites cavités

AIGUILLES CATHETER SKATER™ CENTESIS

Désignation Condt. Référence
4Fx7 Bie de 5 700304007
4Fx 10 cm Bie de 5 700304010
4Fx 15 m Bie de 5 700304015
5Fx7m Bte de 5 700305007
5Fx 10 cm Bie de 5 700305010
5Fx15cm Bie de 5 700305015
5Fx 20 cm Bie de 5 700305020

STERILE |EO

Indications médicales : Les cathéters SKATER™ Centesis sont destinés a éire utilisés pour
les procédures de drainage de faibles volumes et les aspirations percutanées de liquides.

(ElFli 2000 Tél. : +33 (0)2 48 50 88 77 - Fax : +33 (0)2 48 50 88 79 * Tous nos produits sur www.api2000.fr
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sty e Chaque set comprend :
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DRAINAGE SKATER™ MINI-LOOP ALL PURPOSE

CATHETERS DE DRAINAGE
SKATER™ MINI-LOOP

A
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MEDICAL DEVICES

Cathéters de drainage SKATER™ Mini-Loop
avec queue de cochon verrouillable

* Avec l'infroduction du cathéter de drainage SKATER™ Mini-Loop, notre famille de
cathéters de drainage vous offrent encore plus de flexibilité et permettent la réalisation
de drainages en pédiatrie ou dans des petites cavités.

NOILONOd 34

* Les cathéters de drainage SKATER™ Mini-Loop permettent une insertion facile pour un
drainage maximal.

* Les cathéters de drainage SKATER™ Mini-Loop conviennent au drainage percutané des
abceés ou des liquides prélevés dans de petites cavités par la technique de la ponction

Nouveau ! ; : : :
directe ou dans les reins par la technique de Seldinger.

spécial drainage

peTiTeS cavites * Bénéfices produit :

- 40 % plus petits que les cathéters standards

- Compatibles avec I'alcool et la doxycycline
- Recommandés pour le confort des patients

- Verrouillable pour un parfait maintien en position

- 1 cathéter de drainage SKATER™ Mini-Loop

- 1 trocart stylet Choice Lock pour la technique en ponction directe
- 1 redresseur de queue de cochon amovible

- 1 canule de raidissement rigide en métal

- 1 systéme de verrouillage avec languette amovible

40 % plus petit
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SKATER™ CATHETERS DE DRAINAGE MINI-LOOP
Taille max. Stylet

Désignation du guide e Taille du trocart Condt. Référence o
6F x 15 cm 035" Oui 196 Bie de 5 758606015 o Z
6F x 20 cm 0357 Oui 196 Bte de 5 758606020 m E
6F x 25 cm 035" Oui 196 Bie de 5 758606025 < ;
TEx15m 035" Oui 186 Bie de 5 758607015 9 a
TEx 25 em 035" Oui 186 Biede 5 758607025 m o
8Fx 15m 035" Oui 186 Bie de 5 758608015 e
8Fx 25 m 0357 Oui 186 Bte de 5 758608025 - g
10F x 15 cm 038" Oui 176 Bte de 5 758610015 Z Z
10F x 25 cm 038" Oui 176 Bte de 5 758610025 # 4
12F x 15 (m 038" Oui 146 Bie de 5 758612015 L) B
12Fx 25 cm 038" Oui 146 Bie de 5 758612025 m
14Fx 25 m 038" Oui 146 Bte de 5 758614025

STERILE |EC

Indications médicales : Le cathéter de drainage Skater Mini Loop ALL PURPOSE est destiné au drainage percutané
dans diverses applications de drainage (par exemple : néphrostomie, abceés).

(ElFli 2000 Tél. : +33 (0)2 48 50 88 77 - Fax : +33 (0)2 48 50 88 79 * Tous nos produits sur www.api2000.fr
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DRAINAGE SKATER™ ALL PURPOSE

CATHETERS DE DRAINAGE
SKATER™ VERROUILLABLE

Cathéters de drainage SKATER™
avec queue de cochon verrouillable

e Cathéters pour le drainage percutané des abces selon la technique de ponction
/A directe ou selon la technique Seldinger
* Large gamme de tailles de éF a 16F et de 15cm @ 60cm
A R G o N * Le stylet de trocart Choice Lock™ permet un drainage d'abceés d'une seule main (non
4 b K disponible sur toutes les tailles)

MEDICAL DEVICES * Les cathéters de drainage SKATER™ sont en polyuréthane souple pour une résistance &
la plicature optimale et une mémoire de forme parfaite.

¢ Les cathéters comportent un revétement hydrophile SLIP-COAT™ pour une friction
minimale durant I'insertion.

e Grands trous de drainage ovales et large lumiére pour une capacité de drainage
maximale

e Traumatismes et ulcérations tissulaires minimes pour augmenter le confort du patient

¢ Peut étre utilisé en toute sécurité avec de I'alcool éthylique et de la doxycycline

Chaque set comprend :
- 1 cathéter Skater
- 1 redresseur de queue de cochon amovible

AHELPEVIQ

VOTRE REFEREMCE SANTE

PONCTION

DRAINAGE SKATER™ ALL PURPOSE

VOTRE REFEREMNCE

CATH ETERS DE DRAINAGE Cathéters de drainage SKATER™
SKATER™ NON VERROUILLABLE avec queue de cochon non verrouillable

» Cathéters pour le drainage percutané des abces selon la technique de ponction
/A directe ou selon la technique Seldinger
» Large gamme de tailles de éF a 16F et de 15cm @ 60cm
A RG o N * Le stylet de trocart Choice Lock™ permet un drainage d'abceés d'une seule main (non
4 b K disponible sur toutes les tailles)

MEDICAL DEVICES * Les cathéters de drainage SKATER™ sont en polyuréthane souple pour une résistance
a la plicature optimale et une mémoire de forme parfaite.

* Les cathéters comportent un revétement hydrophile SLIP-COAT™ pour une friction
minimale durant I'insertion.

» Grands frous de drainage ovales et large lumiére pour une capacité de drainage
maximale

» Traumatismes et ulcérations tissulaires minimes pour augmenter le confort du patient

» Peut étre utilisé en toute sécurité avec de I'alcool éthylique et de la doxycycline

Chaque set comprend :
- 1 cathéter Skater
- 1 redresseur de queue de cochon amovible

AHELPEeVIQ
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- 1 rigidificateur métallique o~ - 1 rigidificateur métallique o0
o - 1 rigidificateur souple (non disponible en éF et 7F) ). - 1 rigidificateur souple (non disponible en 6F et 7F) s >
: ‘ ‘ - g P p > >
(O - 1 systeme de verrouillage a languette amovible — 8 -
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SKATER™ CATHETERS DE DRAINAGE SKATER™ CATHETERS DE DRAINAGE Wy - Z 5
AVEC QUEUE DE COCHON VERROUILLABLE AVEC QUEUE DE COCHON VERROUILLABLE L E m
) Taile Conulede gt Taille du , ) Taile Conulede it Taille du . —F™
Désign. guide rlglgcl’flI::I::on s e Condt. Réf. Désign. guide rlglf;tli’:?;lon - rocart Condt. Réf.
6Fx15m 035" Non Oui 19 Blede5 756606015 Fx15cm 038" O Oui 146 Brede5 756612015
6Fx 20 cm 035" Non Oui 196 Btede 5 756606020 12F x 20 cm 038" Qui Qui 146 Biede 5 756612020
OFxBeam 035" Non Oui 196 Biede5 756606025 }Zixgg an ggg gui gui ::g :Ie :e: ;:Zz:zggg Désignation g'u;’,‘i‘::- righ . siuple "zj ", Taille du trocart Condt. Référence
6Fx35em 035" Non Non Blede5 756606035 x 30 cm 038" ui ui te de . i
TFxl5m 035 Non Oi 186 Blede5 756607015 12Fx35am 038" O Non Blede5 756612035 éFx 15 m 85 Non i 196 Ble :e 5 I56I06015
Fx0m 035" Non Oi 186 Blede5 756607020 12Fx45m 038" Oui  Non Blede5 756612045 fFx20m 55° Non i 196 Blodo 5 I5EI06020
TFxBam 035" Non Oi 18 Blede5 756607025 12Fx60em 038" Oui  Non Blede5 756612060 fFx25m 55° Non O 19 Bl de 5 I5eloéozs 0
BFxlbam 08 i i U6 BredeS 756408015 MEx15am 038" O Oui M6 BiedeS 756614015 TFx20 em 035 Non Oui 186 Ble 335 736107020 o2
Wxln 0B i Oi V6 BedeS 75660600 WD 08 Qi i MG BedeS 756600 L . ton = o e LU m T
BFx2Bm 038" Oui Oi 176 Blede5 756608025 WFx25am 038 O Oui UG Brede5 756614025 8Fx 20 m 38" i i 76 Bl des I56108020 <
8Fx 30 am 038" Oui Oui 176 Biede 5 756608030 14F x 30 cm 038" Oui Oui 146 Biede5 756614030 8Fx25em 038 Qui Qui 176 Bte de 5 756108025 o
. : . : 8F x 30 am 038" Oui Oui 176 Bte de 5 756108030 =
8Fx35em  .038 Oui Non Bie de 5 756608035 14F x 35 m 038 Oui Non Blede5 756614035 - - - 4 Mo
Fesa 08 o Nor Bedes  Tosnis s 8 i Non Bodes 756614005 10F x 20 cm 138 Oui i 176 BiedeS 756110020 <=
W0Fx15m 038"  Oui i 176 Blede5 756610015 MFx60an 038" Oui  Non Blede5 756614060 1023 am 03" 0 0 76 Bl des 7610023 c 3
0Fx0m 038" Oui Oi 176 Blede5 756610020 6Fx25am 038 Oui O UG Brede5 756616025 10Fx 30 38" i i 76 Ble des I56T10030 > >
0Fx25am 038" 0ui Oi 176 Blede5 756610025 6Fx30m 038" O Oui UG Blede5 756616030 IZFx 20 m 38 i i M6 Bl des I56nz00 mZ
0Fx30m 038" 0ui Oi 176 Blede5 756610030 16Fx35m 038" Oui  Non Blede5 756616035 1ZFx25 m 38 i O 46 Bl des I5en2025 “@ B
W0Fx35m 038" Oui Non BledeS 756610035 6Fx45m 038" Oui  Non Blede5 756616045 MEx 20 m 38 . O 16 Ble . | I56NA0Z0 m
0Fxd5am 038 Oui Non Blede5 756610045 16Fx60em 038" Oui  Non Blede5 756616060 :g X ;z o g:: ) g"f g"f ::g ::e de : ;:2”23;:
10Fx60cm 038 Oui Non Blode5 756610060 Xeom : u u e

12 (Elltli 2000 Tél. : +33 (0)2 48 50 88 77 - Fax : +33 (0)2 48 50 88 79 * Tous nos produits sur www.api2000.fr
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Indications médicales : Le cathéter de drainage Skater ALL PURPOSE est destiné au drainage
percutané dans diverses applications de drainage (par exemple : néphrostomie, abceés).

STERILE |EO

STERILE |EO

Indications médicales : Le cathéter de drainage Skater ALL PURPOSE est destiné au drainage
percutané dans diverses applications de drainage (par exemple : néphrostomie, abceés).

(ElFli 2000 Tél. : +33 (0)2 48 50 88 77 - Fax : +33 (0)2 48 50 88 79 * Tous nos produits sur www.api2000.fr
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DRAINAGE SKATER™ SPECIAL NEPHROSTOMIE

Kits de néphrostomie SKATER™ avec queue de cochon verrouillable
et fil guide d’accés .018" x 80 cm

KITS NEPHROSTOMIE

e Ponction par aiguille fine, avec une aiguille trocart 21G, un guide d'accés de .018"' en acier
inoxydable ou en nitinol et un dilatateur co-axial 6 French, qui permet la mise en place atraumatique
d'un guide Amplatz de .035"’

e Cathéter de néphrostomie SKATER™ avec queue de cochon verrouillable et rigidificateur
métallique ou flexible

/A
ARGON

MEDICAL DEVICES
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KITS DE NEPHROSTOMIE INTRODUCTEUR SKATER™ AVEC QUEUE DE COCHON VERROUILLABLE ET FIL GUIDE D'ACCES

Désignation Fil guide d'accés Guide Amplatz  Aiguille Trocart Dilatateur co-axial  Dilatateurs Condt. Référence
Kit Néphrostomie SKATER™ 8F x 25 cm Acier inoxydable .018" x 80 cm 035" x 90 cm 216 x 15 cm 6Fx 18 cm 8Fx20m  Btede5 767308000
Kit Néphrostomie SKATER™ 8F x 35 cm Nitinol de .018" x 80 cm 035" x90 cm 216x 15 m 6Fx 18 m 8Fx20cm  Btede5 767308300
Kit Néphrostomie SKATER™ 10F x 35 cm Acier inoxydable .018" x 80 cm 035" x 90 cm 216x 15 cm 6Fx 18 cm 8F10F Bte de 5 767310000
Kit Néphrostomie SKATER™ 10F x 35 cm Nitinol de .018" x 80 cm 035" x 90 cm 216x 15 cm 6Fx 18 cm 8F, 10F Bte de 5 767310300
Kit Néphrostomie SKATER™ 12F x 35 cm Acier inoxydable .018 * x 80 cm 035" x 90 cm 216x 15 cm 6Fx 18 cm 8F 10F 12F  Btede5 767312000

STERILE |EC

Indications médicales : Le kit cathéter de drainage Skater Néphrostomie est destiné au drainage transcutané de néphrostomie.

I N,T RODUCTEURS Ensembles infroducteur SKATER™ complets
NEPHROSTOMIE
ENSEMBLES INTRODUCTEUR SKATER™ COMPLET
Désignati Dilatateur co-axial Dilatat Aiguille CHIBA Guide Guide d'accés en nitinol Condt. Référence
Ensemble complet 6Fx 18 m TFx20 cm 226x15m HD en courbe J 3 mm .035 " (0.89 mm) x 100 cm 018" (0.89mm) x 80 cm Bie de 1 692806700
Ensemble complet 6Fx 18 cm 8Fx 20 cm 226x15cm HD en courbe J 3 mm .035" (0.89 mm) x 100 cm 018" (0.89mm) x 80 cm Btede 1 692806800

STERILE |EO

Indications médicales : Le kit cathéter de drainage Skater Néphrostomie est destiné au drainage franscutané de néphrostomie.

14 (Elltli 2000 Tél. : +33 (0)2 48 50 88 77 - Fax : +33 (0)2 48 50 88 79 * Tous nos produits sur www.api2000.fr
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ABCES/NEPHROSTOMIE
DRAINAGE SKATER™ SPECIAL NEPHROSTOMIE

KITS NEPHROSTOMIE

Kits de néphrostomie SKATER™ avec queue de cochon verrouillable

JAN
ARGON

MEDICAL DEVICES

¢ Aiguille pour ponction 18G avec stylet pour une insertion rapide du guide
Amplatz WORKER™ résistant, flexible et lisse

e Cathéter de néphrostomie SKATER™ avec queue de cochon verrouillable et
rigidificateur métallique ou flexible

e Extrémité distale enduite du revétement SLIP-COAT™ pour une insertion facile

e Lumiéere de grand diamétre et grands trous de drainage ovales pour une capacité
de drainage maximale

NOILONOd 3a

N
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KITS DE NEPHROSTOMIE SKATER™ AVEC QUEUE DE COCHON VERROUILLABLE

Guide Amplatz

Désignation Aiguille Chiba Aiguille Ponction WORKER Dilatateurs Raccord Poche  Condt. Référence
Kit Néphrostomie SKATER™ 6F x 35 cm - 186 x 15 cm avec stylet 035" x90 cm 6F Male/entonnoir ~ Bie de 5 757306600
Kit Néphrostomie SKATER™ 6F x 35 cm 226x 20 cm 186 x 15 cm avec stylet 035" x90 cm 6F Mdle/entonnoir ~ Bte de 5 757306700
Kit Néphrostomie SKATER™ 7F x 35 cm 186 x 15 cm avec stylet 035" x90 cm 6F 7F Bie de 5 757307000
Kit Néphrostomie SKATER™ 8F x 35 cm 186 x 15 cm avec stylet 035" x 90 cm 6F, 8F - Bie de 5 757308000
Kit Néphrostomie SKATER™ 8F x 35 cm - 186 x 15 cm avec stylet 035" x90 cm 6F, 8F Méle/entonnoir ~ Bte de 5 757308600
Kit Néphrostomie SKATER™ 8F x 35 cm 226 x 20 cm 186 x 15 cm avec stylet 035" x90 cm 6F, 8F Male/entonnoir ~ Bie de 5 757308700
Kit Néphrostomie SKATER™ 10F x 35 cm 186 x 15 cm avec stylet 035" x90 cm 6F, 8F, 10F Bie de 5 757310000
Kit Néphrostomie SKATER™ 12F x 35 cm - 186 x 15 cm avec stylet 035" x 90 cm 6F, 8F, 10F, 12F - Bte de 5 757312000
Kit Néphrostomie SKATER™ 14F x 35 cm 226 x 20 cm 186 x 15 cm avec stylet 035" x90cm  6F 8F 10F 12F 14F  Mdle/entonnoir ~ Btede 5 757314700

STERILE |EO
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Indications médicales : Le kit cathéter de drainage Skater Néphrostomie est destiné au drainage transcutané de néphrostomie.

(ElFli 2000 Tél. : +33 (0)2 48 50 88 77 - Fax : +33 (0)2 48 50 88 79 * Tous nos produits sur www.api2000.fr
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VOTRE REFEREMNCE

DRAINAGE SKATER™ SPECIAL NEPHROSTOMIE

Kits de néphrostomie SKATER™ avec queue de cochon non
verrovuillable

KITS NEPHROSTOMIE

/A
ARGON

MEDICAL DEVICES

* Aiguille pour ponction 18G avec stylet pour une insertion rapide du guide
Amplatz WORKER™ résistant, flexible et lisse

e Cathéter de néphrostomie SKATER™ avec queue de cochon non verrouilable et
rigidificateur métallique ou flexible

* Extrémité distale enduite du revétement SLIP-COAT™ pour une insertion facile

e Lumiére de grand diamétre et grands trous de drainage ovales pour une capacité de
drainage maximale

KITS DE NEPHROSTOMIE SKATER™ AVEC QUEUE DE COCHON NON VERROUILLABLE

Désignation Aiguille Ponction Guide Dilatateurs Condt. Référence
Kit Néphrostomie SKATER™ 8F x 35 cm 186 x 15 cm avec stylet Amplatz de .035" x 90 cm 6F, 8F Bie de 5 750308000
Kit Néphrostomie SKATER™ 8F x 35 cm 186 x 15 cm avec stylet HD en J de .035" x 100 cm 6F, 8F Biede 5 750308100
Kit Néphrostomie SKATER™ 10F x 35 cm 186 x 15 cm avec stylet Amplatz .035" x 90 cm 6F, 8F10F Bte de 5 750310000
Kit Néphrostomie SKATER™ 12F x 35 cm 186 x 15 cm avec stylet Amplatz .035" x 90 cm 6F, 8F, 10F12F Bie de 5 750312000
Kit Néphrostomie SKATER™ 14F x 35 cm 186 x 15 cm avec stylet Amplatz .035" x 90 cm 6F, 8F, 10F 12F 14F Bie de 5 750314000

STERILE |EC

Indications médicales : Le kit cathéter de drainage Skater Néphrostomie est destiné au drainage transcutané de néphrostomie.

AHELPEVIQ
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VOTRE REFEREMNCE

ABCES/NEPHROSTOMIE
DRAINAGE SKATER™ MINI-LOOP ALL PURPOSE

CATHETERS DE DRAINAGE
SKATER™ MINI-LOOP

A
ARGON

MEDICAL DEVICES

Cathéters de drainage SKATER™ Mini-Loop
avec queue de cochon verrovuillable

* Avec l'infroduction du cathéter de drainage SKATER™ Mini-Loop, notre famille de
cathéters de drainage vous offrent encore plus de flexibilité et permettent la réalisation
de drainages en pédiatrie ou dans des petites cavités.

« Les cathéters de drainage SKATER™ Mini-Loop permettent une insertion facile pour un
drainage maximal.

* Les cathéters de drainage SKATER™ Mini-Loop conviennent au drainage percutané des
abcés ou des liquides prélevés dans de petites cavités par la technique de la ponction

veau !
Nou directe ou dans les reins par la technique de Seldinger.

spécial drainage

pe’r'\‘res cavites * Bénéfices produit :
- 40 % plus petits que les cathéters standards
- Compatibles avec I'alcool et la doxycycline
- Recommandés pour le confort des patients
o~ - Verrouillable pour un parfait maintien en position

*4:1' ) - ;'[ Chaque set comprend :

- 1 cathéter de drainage SKATER™ Mini-Loop
40 % plus petit - 1 trocart stylet Choice Lock pour la technique en ponction directe
- 1 redresseur de queue de cochon amovible
- 1 canule de raidissement rigide en métal
- 1 systéme de verrouillage avec languette amovible

SKATER™ CATHETERS DE DRAINAGE MINI-LOOP
Taille max. Stylet Taille du

Désignation Bl guide trocart trocart Condt. Référence
6F x 15 cm 035" Oui 196 Btede 5 758606015
6F x 20 cm 035" Oui 196 Btede 5 758606020
6F x 25 m 035" Oui 196 Btede 5 758606025
7Ex15m 035" Oui 186 Bte de 5 758607015
7Ex 25 m 035" Oui 186 Btede 5 758607025
8Fx 15 0357 Oui 186 Bie de 5 758608015
8Fx25m 0357 Oui 186 Bie de 5 758608025
10F x 15 cm 038" Oui 176 Bie de 5 758610015
10F x 25 cm 038" Oui 176 Bte de 5 758610025
12F x 15 cm 038" Oui 146 Bie de 5 758612015
12F x 25 m 038" Oui 146 Bie de 5 758612025
14F x 25 cm 038" Oui 146 Bie de 5 758614025

STERILE |EO

Indications médicales : Le cathéter de drainage Skater Mini Loop ALL PURPOSE est destiné au drainage percutané
dans diverses applications de drainage (par exemple : néphrostomie, abceés).

(ElFli 2000 Tél. : +33 (0)2 48 50 88 77 - Fax : +33 (0)2 48 50 88 79 * Tous nos produits sur www.api2000.fr
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VOTRE REFEREMNCE

DRAINAGE SKATER™ ALL PURPOSE

CATHETERS DE DRAINAGE
SKATER™ VERROUILLABLE

JA\
ARGON

MEDICAL DEVICES

Cathéters de drainage SKATER™
avec queue de cochon verrouillable

e Cathéters pour le drainage percutané des abces selon la technique de ponction
directe ou selon la technique Seldinger

* Large gamme de tailles de éF a 16F et de 15cm @ 60cm

* Le stylet de trocart Choice Lock™ permet un drainage d'abceés d'une seule main (non
disponible sur toutes les tailles)

* Les cathéters de drainage SKATER™ sont en polyuréthane souple pour une résistance &
la plicature optimale et une mémoire de forme parfaite.

¢ Les cathéters comportent un revétement hydrophile SLIP-COAT™ pour une friction
minimale durant I'insertion.

e Grands trous de drainage ovales et large lumiére pour une capacité de drainage
maximale

e Traumatismes et ulcérations tissulaires minimes pour augmenter le confort du patient

¢ Peut étre utilisé en toute sécurité avec de I'alcool éthylique et de la doxycycline

Chaque set comprend :
- 1 cathéter Skater
- 1 redresseur de queue de cochon amovible

AHELPEVIQ

S A MTE

VOTRE REFEREMNCE

ABCES/NEPHROSTOMIE
DRAINAGE SKATER™ ALL PURPOSE

CATH ETERS DE DRAINAGE Cathéters de drainage SKATER™
SKATER™ NON VERROUILLABLE avec queue de cochon non verrouillable

/A
ARGON

MEDICAL DEVICES

» Cathéters pour le drainage percutané des abces selon la technique de ponction
directe ou selon la technique Seldinger

» Large gamme de tailles de éF a 16F et de 15cm @ 60cm

* Le stylet de trocart Choice Lock™ permet un drainage d'abceés d'une seule main (non
disponible sur toutes les tailles)

* Les cathéters de drainage SKATER™ sont en polyuréthane souple pour une résistance
a la plicature optimale et une mémoire de forme parfaite.

* Les cathéters comportent un revétement hydrophile SLIP-COAT™ pour une friction
minimale durant I'insertion.

» Grands frous de drainage ovales et large lumiére pour une capacité de drainage
maximale

» Traumatismes et ulcérations tissulaires minimes pour augmenter le confort du patient

» Peut étre utilisé en toute sécurité avec de I'alcool éthylique et de la doxycycline

Chaque set comprend :
- 1 cathéter Skater
- 1 redresseur de queue de cochon amovible
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- 1 rigidificateur métallique o~ - 1 rigidificateur métallique o0
- - 1 rigidificateur souple (non disponible en é6F et 7F) L./ - 1 rigidificateur souple (non disponible en 6F et 7F) > >
O - 1 systéme de verrovuillage a languette amovible — 8 I
m
— o w m
e i ”i, - ~ A
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SKATER™ CATHETERS DE DRAINAGE SKATER™ CATHETERS DE DRAINAGE ﬁ 2 >
AVEC QUEUE DE COCHON VERROUILLABLE AVEC QUEUE DE COCHON VERROUILLABLE "R | L;\ = Eﬂ)
Canule de X . Canule de X
o . N N Stylet Taille d - o Taill - Stylet Taille d , S
Désign. Taille guide ngn;ﬂ:“:(;?:on irocz g :L:c ”" Condt. Réf. Désign. gﬂ; dee ngn;ﬂ:“:(;?:on 1roc§ k, EL; ”" Condt. Réf.
6Fx 15 cm 0357 Non Oui 196 Bte de 5 756606015 12F x 15 cm 038" Oui Oui 146 Bte de 5 756612015 }
20 cn 35 Non i 96 BodeS 756606020 Fx0m 038 i Oui UG Brede5 756612020
6F x 25 cm 035" Non Oui 196 Btede5 756606025 12Px25am 038" Oui Oui 146 Biede5 756612025 Désignation Tgﬂk;?::' rigi d:fig:;:ziziuple ff;’:z:f T::g‘;?: Condt. Référence
6F x 35 m 035" Non Non Bte de 5 756606035 12F x 30 cm 038" Oui Oui 146 Bte de 5 756612030 i )
Fxlsam 035 Non  Oui 186 BledeS 756607015 ZFx3Bam 08 O Non BedeS 756612035 S o - i ” je .
TFx0m 035" Non Oui 186 Blede5 756607020 12Fx45m 038" Oui Non BledeS 756612045 o . 2 - 035 Non ou! 19 s'e de 5 756106025
FxBm 035 Non  Oui 186 BledeS 756607025 ZFx60em 038" Oui Non Blede5 756612060 e g e o o heis Sea0T00 0
BFxl5m 038" Oui Oi 176 Blede5 756608015 MFx15am 038" Oui Oui UG Btede5 756614015 xem ' u - fe ce >
. : : . . . TFx 25 m 035" Non Oui 186 Bte de 5 756107025 o=
8F x 20 cm 038 Oui Oui 176 Brede5 756608020 14Fx20em 038 Oui Oui 146 Brede5 756614020 S 20 038" Oui Oui T8 Bie do 5 25108020 mI
BFx25m 038" 0ui Oi 16 BredeS 756608025 MFx25m 038" Oui Oui MG Brede5 756614025 25 o - o o e Bede s 080D )
8Fx 30 cm 038" Oui Oui 176 Bte de 5 756608030 14Fx30em  .038" Oui Oui 146 Btede5 756614030 8 a 20 a .038 p ou! ou! 176 Ble de 5 756108030 (o) ;
BFx3Bm 038" Oui Non Bede5 756608035 MFx35am 038" Qui Non Blede5 756614035 ]OFX 20"" e 0”3 0”3 e B'e deS o0 m ‘3
8F x 45 cm 038" Oui Non Bte de 5 756608045 14F x 45 em 038" Oui Non Bte de 5 756614045 ] sz am — u! u! 7 B'e de 756110025 : m
0Fx15em 038" Oui Oi 16 Blede5 756610015 MFx60am 038" Oui Non Blede5 756614060 ]ngsg o g:: g”f g”f "g B'e de: o003 =0
0Fx0am 038" Oui Oi 16 Brede5 756610020 16Fx25m 038" Oui Oui UG Blede5 756616025 mxzo o - 0”! 0”! e B'e deS a0 > 5
10Fx25em 038" Oui Oui 176 Blede5 756610025 16Fx30em 038" Oui Oui 146 Btede5 756616030 12Fx25 e e 0”! 0”! e B'e deS o100 x>
0Fx30m 038" Oui i 176 Brede5 756610030 16Fx35am 038" Oui Non Blede5 756616035 : 4FX20 o I qu qu e B'e deS 00 n >
10Fx35em 038" Oui Non Bede5 756610035 6Fx45am 038" Oui Non Blede5 756616045 XM s - - fo e Q
s o o o Bedes  TsGnis b0 038 o Non Bedes 756616080 14Fx 25 cm 038 Oui Oui 146 Bte de 5 756114025
OFxto e o \ Hedes 756000 16Fx 25 cm 038" Oui Oui 146 Ble de 5 756116025
X m A ul on e ae

STERILE |EC STERILE |EC

Indications médicales : Le cathéter de drainage Skater ALL PURPOSE est destiné au drainage

Indications médicales : Le cathéter de drainage Skater ALL PURPOSE est destiné au drainage ! ! sler A S ¢ 1
percutané dans diverses applications de drainage (par exemple : néphrostomie, abces).

percutané dans diverses applications de drainage (par exemple : néphrostomie, abceés).

(ElFli 2000 Tél. : +33 (0)2 48 50 88 77 - Fax : +33 (0)2 48 50 88 79 * Tous nos produits sur www.api2000.fr
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AHELPEVIO  yOIES BILIAIRES AHELPEVIO

DRAINAGE SKATER™ SPECIAL BILIAIRE DRAINAGE SKATER™ SPECIAL BILIAIRE

, , L . - -
SPECIAL DRAINAGE BILIAIRE  Cathéters de drainage biliaire SKATER™ seuls SPECIAL DRAINAGE BILIAIRE 5 o g b
O
Les cathéters de drainage biliaire SKATER™ sont utilisés pour : 0O
/ drainer les voies biliaires et sont placés selon la technique de o 1’.
A Seldinger. /A * Ponction par aiguille fine, avec une aiguille trocart 21G, un guide d’accés de .018"” en 4 ﬁ
acier inoxydable ou en nitinol et un dilatateur co-axial é French, qui permet la mise en place Q. =
A R G 0 N * Bande de marquage radio-opaque qui fournit une bonne A R G o N afraumatique du guide Amplaiz de .035" o2
visibilité du dernier trou de drainage, pour un placement précis Z
MEDICAL DEVICES dans les voies biliires MEDICAL DEVICES o Cathéter de drainage biliaire SKATER™ avec queue de cochon verrouillable et rigidificateur
* Polyuréthane souple pour une résistance a la plicature et une métallique ou flexible
mémoire de forme
* Revétement hydrophile pour une insertion facile « Grands trous de drainage ovales et large lumiere pour une capacité de drainage maximale
O e Larges trous de drainage ovales et grande lumiére pour une
capacité de drainage optimale * Polyruéthane souple pour une résistance a la plicature optimale et une mémoire de forme
e Comprend : cathéter de drainage biliaire SKATER™ avec parfaite

un rigidificateur métallique, un rigidificateur souple, un
redresseur de queue de cochon amovible et un systéme de
verrouillage avec languette amovible. Trous de drainage
additionnels pour le drainage des conduits biliaires vers le

duodenum. '.:).

P

7

N

KITS DE DRAINAGE BILIAIRE SKATER™ AVEC QUEUE DE COCHON VERROUILLABLE

- Désignation Aiguille Trocart Guide d'accés Dilatateur co-axial Guide Amplatz  Dilatateur Maintien Condt. Référence

SKATER™ CATHETERS DE DRAINAGE BILIAIRE SKATER™ CATHETERS DE DRAINAGE BILIAIRE Em?lgl,fgxuzszﬁ:'hem biliire 216x15¢m N'"";:)'g:ls X 6F x 26 cm 0357 x150cm  8Fx20(m Skin Fix™ Bie de 5 765308300
AVEC QUEUE DE COCHON VERROUILLABLE AVEC QUEUE DE COCHON NON VERROUILLABLE

Ensemble 10F avec cathéter biliaire Nitinol .018 " x 8F x 20 cm et

=9
> 5
v -]
0 m
m-s -
»vm
~
Z(ﬂ
=
32
OZ
=3
mm

Désignation Condt. Référence Désignation Condt. Référence SKATER™ 10F x 40 cm 216x15em 80 am 6Fx 26 cm 035" x 150 cm 10F x 20 cm Skin Fix™  Btede 5 765310300
8F x 40 cm, accepte un guide de .038 " Bte de 5 755308040 8F x 40 cm, accepte un guide de .038 " Bte de 5 755208040 STERILE [EO
10F x 40 cm, accepte un guide de .038 " Bte de 5 755310040 10F x 40 cm, accepte un guide de .038 * Bte de 5 755210040 -
12F x 40 cm, accepte un guide de .038 Bte de 5 755312040 12F x 40 cm, accepte un guide de .038 Bte de 5 755212040
STEAILE IEO Indications médicales : Le kit cathéter de drainage Skater Néphrostomie est destiné au drainage biliaire transcutané.
Indications médicales : Le cathéter de drainage Skater biliaire est destiné au drainage biliaire transcutané. 0
>
-
o
Z Ensemble introducteur SKATER™ Z Ensemble infroducteur SKATER™ _
SPECIAL DRAINAGE BILIAIRE Accés biliaire pour I'introduction sans guide de .035" ou .038" SPECIAL DRAINAGE BILIAIRE Acceés biliaire pour I'introduction avec guide de .035" x 150 cm 8 ;
-_ N
%3
=
29
, — . . » 3
Designation Bt AlguMe Chiba i acces BBRRTcs oxidl  Condt.  Référence Désignafion  Aiguille Trocart ~ Guide d'accés  Dilatateur co-axial Guide Amplatz Dilafateur  Condt. Référence =
m
Ensembl let  216x15 Nitinol .018 " x 80 6Fx 26 035" (0.89 150 8Fx 20 Bie de 5 654306200 n >
Ensemble d'accés biliaire 216x 15 m - Acier inoxydable de .018 " x 80 cm 6Fx 26 cm Biede 5 651406000 TS0 fomyre LAl il o L (0.89 mm) 150 am AL . (A)
Ensemble d'accés biliaire 216x15m - Nitinol de 018 x 80 em 6F x 26 cm Bte de 5 651406300 STERILE |EC T
STERILE |[EO
Indications médicales : Le kit cathéter de drainage Skater Néphrostomie est destiné au drainage biliaire transcutané. Indications médicales : Le kit cathéter de drainage Skater Néphrostomie est destiné au drainage biliaire transcutané.
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VOTRE REFEREMNCE

DRAINAGE SKATER™

ENSEMBLES INTRODUCTEURS
SKATER™

Ensembles Introducteurs SKATER™ pour drainage en technique
SELDINGER

Les ensembles infroducteurs SKATER™ permettent une mise en place aisée,
précise et atraumatique de guides de .035" ou .038" dans des procédures non
vasculaires.

A
ARGON

* Un anneau marqueur en platine encastré améliore la visualisation pour un
positionnement radioscopique précis.

* Le dilatateur 4F associé a la gaine 6F et au rigidificateur souple facilitent le
placement sur le guide.

* Le frou situé a I'extrémité de la gaine permet de passer simultanément des
guides .018" et .038"".

e Le marqueur radio-opaque situé a I'extrémité de la gaine améliore sa visibilité.

#HELPEVIQ

SANTE

Ensemble Infroducteur Skater™ sans guide .035" ou .038"

* Infroducteur avec Aiguille trocart

ENSEMBLES INTRODUCTEUR SKATER™ POUR L'INTRODUCTION D’'UN GUIDE DE .35" OU .38"

Désignation Condt. Référence
Ensemble, aiguille trocart 216 x 15 cm, guide d'accés en acier inoxydable .018" x 80 cm, introducteur co-uxial 6F x 18 cm avec dilatateur 4F Bie de 5 651506000
Ensemble, aiguille trocart 216 x 15 cm, guide d'accés en nitinol .018" x 80 cm, introducteur co-uxial 6F x 18 cm avec dilatateur 4F Bte de 5 651506300

¢ Introducteur avec Aiguille de Chiba

ENSEMBLES INTRODUCTEUR SKATER™ POUR L'INTRODUCTION D’UN GUIDE DE .35" OU .38"

Désignation Condt. Référence
Ensemble, iguille de Chiba 216 x 15 cm, guide d'accés en acier inoxydable .018 * x 80 cm, infroducteur co-axial 6F x 18 cm avec dilatateur 4F Bie de 5 655506000
Ensemble, iguille de Chiba 216 x 15 cm, guide d'accés en nitinol .018 * x 80 cm, introducteur co-axial 6F x 18 cm avec dilatateur 4F Bte de 5 655506300

-

Ensemble Introducteur Skater™ complet avec guide .035"
ENSEMBLE INTRODUCTEUR SKATER™ COMPLET
Désignation Condt. Référence

Ensemble, aiguille trocart 216 x 15 cm, guide d'accés en nitinol de .018 * x 80 cm, dilatateur co-axial 6F x 18 cm,
guide Amplatz .035 " (0.89 mm) x 150 cm

- J

STERILE |EO

Indications médicales : Ensemble introducteur pour ponction a I'aiguille fine et dilatation de tissus
pour mise en place d’un guide 0.035” ou 0.038 “dans des procédures non vasculaires.

Bte de 5 654506200

LA O A T P
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VOIES BILIAIRES

DRAINAGE SKATER™ - FIXATIONS

VOTRE REFEREMNCE

SKATER™ FIX

Réduit les risques de dislocation du cathéter, sans suture

SKATER™ FIX est un dispositif de fixation de cathéter sans latex qui comprend un
support central mince a adhésif hydrocolloide et qui est recouvert d’'un adhésif
non-tissé de qualité médicale.

Un bloc support en mousse souple et un velcro empéchent le cathéter de se
plicaturer.

Le cathéter est fixé mécaniquement avec un velcro et une longueur minime de
ruban est en contact direct avec le cathéter.
La couverture en velcro peut étfre ouverte pour inspecter le site de la ponction.

De cette maniére, vous avez la possibilité de surveiller I'absence d'infection ou
de fuite chaque fois que nécessaire.

Avantages
e Sans latex

* Ancrage en toute sécurité du cathéter de drainage pendant une durée
pouvant atteindre une semaine

* Permet d’inspecter le site de la ponction sans changer le pansement
* Facile & changer

* Risque minime de dislocation du cathéter durant le remplacement du disque
de fixation

* Pont en mousse pour empécher le cathéter de se plier
» Cathéter propre sans résidus de ruban
 Ajustable & des cathéters de calibre 5 & 16 French

* Porteur hydrocolloide pour absorber les liquides organiques du site de la
ponction

* Risque minime d’irritation cutanée

* Le disque suit le profil et les mouvements du patient

DISPOSITIF DE FIXATION DE CATHETER SKATER™ FIX

Désignation Condt. Référence

Bie de 25 802500001

STERILE |EQ

Disposiif de fixation de cathéter sans latex

Indications médicales : Dispositif de fixation destiné au maintien de tout
type de cathéters de drainage percutané ou transcutané de calibre 5F a 16F.

L (-api =000 Tél.: +33 (0)2 48 50 88 77 - Fax : +33 (0)2 48 50 88 79 * Tous nos produits sur www.api2000.fr
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A FAIRE DES RECEPTION...

PROCEDURES A LA RECEPTION DE VOTRE MARCHANDISE

1° Lors de la livraison de vofre commande, contrélez toujours L'ETAT DE VOTRE EMBALLAGE
et DE VOTRE MARCHANDISE en présence du transporteur.

Ne signez aucun document avant d’avoir fait ces contrdles.
2° En cas de difficultés avec le transporteur, contactez votre conseiller commercial au +33(0)2 48 50 88 77.

QUE FAIRE SI L'EMBALLAGE EST DETERIORE ?

1° REFUSEZ systématiquement LE COLIS.

2° Mentionnez sur le récépissé de livraison : « MARCHANDISE REFUSEE-COLIS ENDOMMAGE ».
3° Signez le récépissé et veillez & ce que le tfransporteur reparte avec toute la marchandise.
4° Contactez immédiatement votre conseiller commercial au +33(0)2 48 50 88 77.

QUE FAIRE SI LEMBALLAGE EST INTACT ?

1° DEBALLEZ la marchandise EN PRESENCE DU TRANSPORTEUR, vérifiez qu’elle est en bon état.

Si c'est le cas, signez le récépissé et conservez la marchandise.

2° Si la marchandise est détériorée ou si vous constatez des mangues par rapport & votre commande,
indiquez le, de la facon la plus précise possible, sur le bordereau de livraison.

Contactez votre conseiller commercial au +33(0)2 48 50 88 77.

3° Dans les 3 jours qui suivent la livraison, vous devez impérativement confirmer, par lettre recommandée
avec AR adressée au transporteur, les dommages ou les manques constatés lors de la livraison.

Nous adresser dans le méme temps une copie de votre courrier.

RAPPELS IMPORTANTS

1° Article L 133-3 du code de commerce :

« La réception des objets fransportés éteint toute action contre le voiturier pour avarie ou perte partielle
si dans les trois jours, non compris les jours fériés, qui suivent celui de cette réception, le destinataire

n’a pas nofifié au voiturier, par acte extrajudiciaire ou par lettre recommandée, sa protestation motivée ».
2° En cas de doute lors d'une livraison, n'indiquez jamais sur le récépissé « Sous réserve de déballage ».
Cette mention n'a aucune valeur juridique et ne peut donner droit & quelgue dédommagement que ce
soit.

3° Les produits réceptionnés par vos soins, sans émission de réserves d la livraison, et sans confirmation
par lettre recommandée adressée au transporteur dans les 3 jours qui suivent la livraison, ne pourront ouvrir
droit & dédommagement de la part du transporteur ou de I'expéditeur.

CONDITIONS GENERALES DE VENTE

1) PREAMBULE

Nos conditions de vente sont seules valables et réputées acceptées par
I'acheteur. Elles sont opposables a toute condition générale d'achat.
Toute clause contraire doit faire I'objet d'un accord écrit.

2) FORMATION DU CONTRAT
Le contrat est formé deés réception d'une commande (téléphone,
télécopie ou autre).

3) REDACTION DES COMMANDES

Nous recommandons d'utiliser les références et désignations de nos
catalogues et tarifs. Si une erreur de livraison devait survenir par suite
d'une imprécision, nous en déclinerions toute responsabilité; les frais de
retour seraient  la charge de I'acheteur. (Voir article 8).

¢ Respecter le minimum de colisage lorsqu’une telle disposition est
prévue

« Indiguer le mode d'expédition souhaité.

* Tous nos appareils sont fournis en 230 V-50 HZ avec prises aux hormes
européennes. Tension et prises différentes nous consulter.

4) DOCUMENTATION

Les illustrations du catalogue montrent les appareils et articles tels qu'ils
ont été construits au moment de la publication, le vendeur se réservant
le droit d'infroduire toute modification ou amélioration.

5) EMBALLAGE

Les appareils sont emballés individuellement.

Les emballages ne sont pas repris.

Les expéditions sont préparées au mieux de l'intérét de I'acheteur et
lors des groupages, le matériel est mis sur palette(s).

6) EXPEDITION

S'il le désire, le délai de livraison sera notifié a I'acheteur. Il s’agit dans
tous les cas, d'un délai indicatif. Il ' oblige pas le vendeur qui ne pourra
en aucun cas éfre tenu au versement d'une quelconque indemnité si
le délai annoncé ne pouvait étre respecté.

Les retards de livraison éventuels ne pourront justifier I'annulation de la
commande par I'acheteur.

7) MONTAGE

Pour les articles livrés démontés, le montage reste a la charge de
I'acheteur et est effectué sous sa seule responsabilité, sauf accord
préalable entre I'acheteur et le vendeur.

8) ASSURANCE ET TRANSPORT

* Nos marchandises voyagent aux frais et risques du destinataire sans
dérogation & cette clause.

¢ Lors de la livraison, I'acheteur, ou son réceptionnaire, est tenu de
déballer la marchandise et de vérifier son bon état en présence du
fransporteur.

Si la marchandise est détériorée ou s'il constate des manques par
rapport & la commande, I'acheteur devra I'indiquer de la facon la
plus précise possible sur le bordereau de livraison qu'il remettra au
fransporteur.

Dans les trois jours ouvrés qui suivent la réception des marchandises,
I'acheteur devra notifier par lettre recommandée au transporteur sa
réclamation détaillée.

Si cette formalité, ou toute autre prévue par I'article L 133-3 du code
de commerce, n'est pas accomplie, I'acheteur se trouvera privé de
son droit d'agir en responsabilité contre le fransporteur.

Dans un délai de 8 jours, I'acheteur nous fera parvenir copie de sa
lettre de réclamation au transporteur.

* Si 'emballage est détérioré, I'acheteur devra refuser la livraison et
indiquer sur le bordereau de livraison « colis endommagé ».

9) RETOURS

* Aucun retour, sans autorisation écrite de notre part, ne sera accepté.
Le retour doit étre accompagné d'un bordereau faisant référence &
la facture et au bon de livraison d’origine ainsi que les motifs du retour.
« Toute reprise de matériel se fera avec une moins value de 20 % sous
réserve de son état.

« Les fabrications spéciales ne sont pas reprises.

10) PRIX ET CONDITIONS

¢ Les ventes se font au départ de notre adresse administrative et
commerciale.

* Frais de configuration et paramétrage en sus

¢ Fabrication spéciale : sauf accord particulier, paiement 50% & la
commande, le solde aux conditions habituelles.

¢ TVA applicable a ce jour en France 20%.

11) PAIEMENTS

*« Nos factures sont payables & notre adresse administrative et
commerciale.

« Sauf stipulation contraire, nos livraisons sont payables par chéque ou
virement :

- D’avance

- Contre remboursement

- 15jours apres réception de la facture

¢ Conformément & la LME n° 2008-776 du 04 ao0t 2008, tout reglement
effectué apres I'échéance entrainera une pénalité de retard fixée & 3
fois le taux d'intérét Iégal, sans que le vendeur n'effectue de formalités
spécifiques.

* Toute réclamation des sommes dues, envoyée en recommandé
avec AR, est considérée comme une sommation de payer.

 Les réclamations relatives & la facturation, doivent nous parvenir dans
les 8 jours suivant la réception de facture. Toute facture non contestée
dans ce délai sera réputée acceptée par I'acheteur.

12) CLAUSE DE RESERVE DE PROPRIETE

1 - A compter de I'enlevement de la marchandise (départ usine), la
garde et les risques des marchandises sont transférés a I'acheteur.

2 - Conformément aux termes de la loi 80.355 du 12 mai 1980 nous
conservons la propriété des marchandises vendues jusqu'a paiement
effectif de I'intégralité de leur prix en principal et accessoires ; jusqu'a
ce moment I'acheteur aura la qualité de dépositaire des produits
impayés.

3 - Ne constitue pas un paiement au sens de la présente clause la
remise d'un fitre créant une obligation de payer (effet de commerce
ou autre).

4 - Le défaut de paiement de I'une quelconque des échéances pourra
enfrainer la revendication des marchandises.

13) GARANTIE CONSTRUCTEUR POUR LES MATERIELS ET APPAREILLAGES
¢ Le vendeur prend la responsabilité de remédier a tous défauts de
ses appareils

* Cette garantie est valable pendant une période de 1 an pour tout
vice de fabrication.

La période de garantie commence & la date de livraison de
la marchandise et au plus tard dans les 30 jours suivant la date
contractuelle a laquelle la marchandise a été mise a la disposition de
I'acheteur.

« Siun défaut apparait, I'acheteur doit en informer le vendeur qui doit
y remédier dans les plus brefs délais. Le vendeur se réserve la possibilité
de réparer ou d'échanger le matériel d ses frais.

¢ En aucun cas, le vendeur n'aura d verser une compensation a
I'acheteur.

* Cefte garantie ne s'appligue qu'aux conditions particulieres
spécifiées sur notre pro forma.

* En aucun cas, I'article ne sera remboursé.

14) EXPORT

Facturation H.T. départ de notre entrepdt en Euros.

Frais d'emballage en sus (Avion ou maritime & préciser).
Transport et assurance & la charge du destinataire.

15) ARBITRAGE
En cas de contestation ou de litige et quelle que soit I'importance de
ceux-ci, le Tribunal de Commerce de Bourges est seul compétent.
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Conditions du marche

Cette année 2025, nous avons le plaisir de vous proposer notre catalogue
spécialement consacré au marché gagné avec Helpévia. Une fois encore, les

équipes du Laboratoire API 2000 ont su sélectionner une gamme spécifique pour

le marché des «kDM matériels et consommables. ,
. . . o DM MATERIELS ET CONSOMMABLES

Parmi ce marché vous découvrirez difféerents lofs comme :

* biospie,

* consommables pour archivage,

e produits médicaux,

* champs de protection,

* drainage.

Date de début : 01/04/25 Date de fin : 31/03/27

Nous aurons I'immense plaisir de tous vous retrouver tout au long de I'année sur
différents salons et lors des Journées Francophones de Radiologie a Paris.
Minimum de commande : 120€ HT
Bien entendu, nous restons tres vigilants quant a la qualité du mode de
fonctionnement qui nous distingue :

* un seul interlocuteur dédié : votre conseiller commercial vous
accompagne dans toutes vos démarches,

e notre mode de commercialisation par téléphone ne perturbe pas votre
activité professionnelle : votre conseiller est & votre écoute au moment
qui vous convient,

e maitrise des délais : plus de 90% de nos produits sont en stock permanent,

e un département Produits pour apporter une solution & vos besoins
spécifiques,

 un service d’'assistance technique a votre écoute,

* une gestion économique et simplifiée de vos achats par la centralisation
annuelle de vos commandes et le cadencement des livraisons en
fonction de vos besoins,

» pas d'immobilisation de trésorerie : une facturation par livraison,

* I'ensemble de nos activités est a la norme ISO 9001 : 2015. \_

Délais de livraison : sous 48/72 heures selon les disponibilités en stock

Frais de port

Informations techniques et tarifaires du catalogue non contractuelles, sous réserve de modifications.

Pour plus d’informations sur nos produits, n'hésitez & consulter notre site internet :
www.api2000.fr
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/-\ L'offre globale pour les consommables

" et les accessoires de I'imagerie médicale
nca ARGON

FULL CORE MEDICAL DEVICES Retrouvez I'ensemble de nos consommables d’imagerie
BIOPSY SYSTEM e
sur le catalogue general APl 2000

BIOPSIE HISTOLOGIQUE AUTOMATIQUE . .
Tous nos produits sur www.api2000.fr

Découvrez la nouvelle génération de pistolets BioPince™ Ultra,
qui associe la performance éprouvée de la BioPince™ et la recherche
clinique pour des résultats supérieurs.

Découvrez toutes les sélections

7N . . . ™ ° 7 e 7 .
Prelevement avec pistolef Biopince d’accessoires, matériels et consommables médicaux :

* Radioprotection et Contréle Qualité Tome 1 7“% "f;/
o
~ e,
* Dispositifs médicaux stériles Tome 2 | _;d_‘_;/
Prélevement de e Imagerie de coupe Tome 3 . -
tissus jusqu’'a 59 % ng,,;m
supérieur * Imagerie conventionnelle et interventionnelle Tome 4 | ,,
e Consommables d’imagerie APl 2000 Tome 5
* Imagerie de la femme Tome 6

» Consommables d’'imagerie VARAY LABORIX Tome 7
Rendez-vous des la page 18 pour : (api —m]m] -

déCOUV!ir la BiOPinceTM Ultra ! LABORATOIRE

Photos non contractuelles, sous réserve de modifications techniques
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VOTRE REFEREMCE SANTE VOTRE REFEREMCE SANTE

BIOPSIE BIOPSIE CYTOLOGIQUE

AIGUILLES A BIOPSIE DE

Aiguilles a biopsie de tissus mous WESTCOTT™
TISSUS MOUS
PARTIE 1 : BIOPSIE
L'aiguille & biopsie WESTCOTI™ aspire un plus grand volume pour une évaluation cytologique
’ que les aiguilles a biopsie de tissus mous traditionnelles.

- N . * La récolte se fait pendant les déplacements vers I'avant et permet d’aspirer un grand
Aiguilles O biopsie WESTCOTT™ . ......iiieeeeeeeee ettt e aae e e A R G o N volume P P Y v P prerun g

Aiguilles & biopsie CHIBA CYTOCAN * Une pointe d'aiguille angulée & 30 degrés permet de récolter un groupe de cellules
Aiguilles & biopsie HEPASHOT .......ccvouieeeieeeeeceeeee et MEDICAL DEVICES intactes

» Chaque aiguille dispose d'une butée d'aiguille réglable unique permettant de limiter le
déplacement vers I'avant, ce qui positionne efficacement la pointe d'aiguille par rapport

Guides d'Aiguilles A DIOPSIE .....cueeuiieeieeeeeie ettt 12

Pistolet et aiguilles & biopsie Pro-Mag™ Ulra 2.2 ......oecveeeeiecieeiieeie e
Pistolet et aiguilles & biopsie Pro-Mag™ Ultra ST...

au site de biopsie
* La canule externe de chaque aiguille porte un marquage centimétrique pour faciliter le
positionnement en profondeur

Pistolet et aiguilles & biopsie Pro-Mag™ URTa ........cccecveeeeieniieieiecieenen, « Disponibles avec une canule externe munie d’une pointe échogéne pour améliorer la
Pistolet & biopsie cylindrique compléte Biopince™ Ultra . précision de la mise en place par échoguidage

Pistolet semi-auTOMATIQUE .....ueeiiieiieecee e * Disponibles avec des aiguilles co-axiales

Systeme de biopsie hépatique par voie transjugulaire TIab ........ccceeevveveennee. 21 i

Fils de localisation mammaire non repositionNabIles..........cccoveeeieeeiiieecieeenen. 22 |

AIGUILLES A BIOPSIE WESTCOTT

Désignation Condt. Référence
I 206x 9 cm Bte de 10 MWN2003
I 206 15 am Bte de 10 MWN2006
i 206 20 cm Bte de 10 MWN2008
! 226 x 9 m Bte de 10 MWN2203
: 226 x 15 cm Bie de 10 MWN2206
226 x 20 cm Bie de 10 MWN2208

STERILE [EC
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Désignation Condt. Référence

206 x 9 cm avec pointe échogéne Bie de 10 MWN2003US

Teeef - 206 x 15 cm avec pointe échogéne Bie de 10 MWN2006US

W 206 x 20 cm avec pointe échogéne Bte de 10 MWN2008US

226 x 9 cm avec pointe échogéne Bte de 10 MWN2203US

226 x 15 cm avec pointe échogéne Bte de 10 MWN2206US

Informations techniques et tarifaires du catalogue non contractuelles, sous réserve de modifications. 226 x 20 cm avec pointe échogéne Bte de 10 MWN2208US
Butée réglable STERILE |EQ|
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VOTRE REFEREMCE SANTE VOTRE REFEREMCE SANTE

BIOPSIE CYTOLOGIQUE BIOPSIE CYTOLOGIQUE

AIGU"'I'ES CHIBA CYTOCAN Aiguilles a biopsie Cytocan pour biopsie a une main AIGUILLES A BIOPSIE Aiguilles a biopsie Hepashot pour biopsie @ une main
A BIOPSIE HEPASHOT
Aiguille Chiba cytocan pour biopsie a une main. Aiguille Hepashot pour biopsie a une main.
* Aiguille de ponction développée spécialement pour le diagnostic par ultrasons A e Conception @ une main simplifie le chargement et le fonctionnement
*La pointe de I'aiguille échogéne facilite le positionnement précis de la pointe de I'aiguille tout en permettant une manipulation pratique du transducteur & ultrasons.
*Sans danger pour le patient et I'utilisateur, gréce & la butée coulissante réglable « Utilisation sGre et rapide d'une seule main.
* Aiguille de ponction graduée pour faciliter le placement précis de I'aiguille en profondeur A R G o N * L'extrémité pyramidale permet une insertion facile de I'aiguille.
*Cobne Luer transparent pour I'inspection visuelle de I'aspiration MEDICAL DEVICES e Doté d'une canule de conception Menghini pour les préléevements cylindriques et de grande
*Embout a code couleur pour une identification facile de la taille de la jauge d'aiguille T T taille.

* Destiné & étre utilisé pour I'examen du foie, des ganglions lymphatiques et la thyroide.
* Code couleur permet une identification rapide de la taille de la jauge.
* Les marquages de profondeur en centimétres facilitent le placement de I'aiguille.
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Désignation Condt. Référence g
Aiguille Chiba cytocan pour biopsie 186G x 10 cm Btede20  CHIWBI810 (_)
Aiguille Chiba cytocan pour biopsie 186 x 15 cm Btede20  CHIVBI8I5 . >
Aiguille Chiba cytocan pour biopsie 186 x 20 cm Blede20  CHIVVB1820 Désicraas A HEPAS T Raram §
Aiguille Chiba cytocan pour biopsie 186 x 25 cm Blede20  CHIVVBI1825 o g o ’
Aiguille Chiba cytocan pour biopsie 206 x 10 cm Btede20  CHIVB2010 A!gu!lle Hepashot pour b!ops!e 166 x 10 am Blede 10 HEPWCOIIO 0O
Aiguille Chiba cytocan pour hiopsie 206 x 15 ¢m Btede20  CHIWB2015 A!gu!IIe Hepashot pour bfops!e 166 x 15 em Blede10  HEPWCOIEI5 -
Aiguille Chiba cytocan pour biopsie 206 x 20 cm Btede20  CHIVB2020 A!gu!lle Hepashat pour b!ops!e 166 x 20 cm Biede 0 HEPWCDI620 >
Aiguille Chiba cytocan pour biopsie 216 x 10 cm Blede20  CHIWB2110 A!gu!lle Heposhot pour b!ops!e 186 x5 cm Bade 10 HEPWCOIG05 %
Aiguille Chiba cytocan pour biopsie 216 x 15 am Blede20  CHIWB2115 A!gu!lle Hepashot pour b!OPS!e 186x 10 am Blede 10 HEPWCOIEIO “w
Aiguille Chiba cytocan pour biopsie 216 x 20 cm Biede20  CHIWB2120 A!gu!lle Hepashot pour b!ops!e 186x 15 em Bte de 10 HEPWCO1815 g
Aiguille Chiba cytocan pour biopsie 226 x10cm Brede20  CHIWB2210 AiguilleHepashot pour biopsie 206 x 5 cm Blede 0 HEPWC02005 i
Aiguille Chiba cytocan pour hiopsie 226 x 15 cm Blede20  CHIWB2215 A!gu!lle Hepashat pour b!ops!e 206 x 10 cm Biede 0 HEPWCOZ010 -
Aiguille Chiba cytocan pour biopsie 226 x 20 cm Blede20  CHIVWB2220 A!gu!lle Hepashot pour b!ops!e 206x 15 am Bte de 10 HEPWCD2015 9
Aiguille Chiba cytocan pour biopsie 226 x 25 cm Biede20  CHIVWB2225 A!gu!lle Hepashot pour b!OPS!e 206x 20 cm Bte de 10 HEPWCD2020 (";
Aiguille Chiba cytocan pour biopsie 236G x 10 cm Biede20  CHIWB2310 A!gu!lle Hepashot pour b!ops!e NGx5em Bte de 10 HEPWC02105 —
Aiguille Chiba cytocan pour hiopsie 236 x 15 cm Btede20  CHIWB2315 iguille Hepashot pour biopsie 216 x 10 cm Bledel0  HEPWCOZI0 (@)
Aiguille Hepashot hiopsie 216 x 15 Bte de 10 HEPWC02115
Aiguille Chiba cytocan pour biopsie 256 x 5 cm Btede20  CHIVVB2505 IguiTle Hepashol pour biopste 215 X 1 (m & e Z

STERILE [EO) STERILE [EC|
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Indications médicales : L'aiguille de biopsie Hepashot est destinée a étre utilisée pour obtenir de la matiére
de biopsie a partir de fissus tels que le foie, les reins, la prostate, le sein, la thyroide, le pancréas, la rate et les poumons.
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VOTRE REFEREMCE SANTE

BIOPSIE CYTOLOGIQUE

GUIDES D’'AIGUILLES
A BIOPSIE

Guides d’aiguilles a biopsie Lorad Stereo Loc™ Il

A Les guides d’aiguilles sont congus spécifiquement pour étre utilisés avec le systéme de stéréotaxie
en position couchée "Lorad Stereo Loc™ II" pour biopsie mammaire au trocart.
A R G o N * Guides disponibles pour des aiguilles de 14G ¢ 22G
« Guides disponibles en 2 modeéles d'angulation : type "fermé" ou type "ouvert"
MEDICAL DEVICES « Tous les guides d'aiguilles sont conditionnés en sachet unitaire de deux guides, &
I'exception du modeéle 14 G quin'a qu'un seul guide par sachet

Guide fermé

Guide ouvert

GUIDES D'AIGUILLES POUR LORAD STEREQ LOC II

Désignation Condt. Référence
Type fermé, pour aiguilles de 146 Bte de 20 unités LNGC146X
Type fermé, pour aiguilles de 166 & 196 Bte de 20 unités LNGC1619PX
Type fermé, pour aiguilles de 206 & 226 Bte de 20 unités LNGC2022YX
Type ouvert, pour aiguilles de 166 a 196 Bte de 20 unités LNGO1619PX
Type ouvert, pour aiguilles de 206 a 226 Bte de 20 unités LNG02022YX

STERILE |[EC

Indications médicales : Guides aiguilles congus spécifiquement pour étre utilisés avec le systéme
de stéréotaxie en position couchée « Lorad Stereo Loc Il » pour biopsie mammaire au trocart.

12 'Glpi 2000 Tél. : +33 (0)2 48 50 88 77 - Fax : +33 (0)2 48 50 88 79 * Tous nos produits sur www.api2000.fr
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BIOPSIE
BIOPSIE HISTOLOGIQUE AUTOMATIQUE STERILISABLE

PRO-MAG™ ULTRA 2.2

Pistolet a biopsie automatique projection 22 mm

Le pistolet réutilisable Pro-Mag™ Ulfra 2.2 utilise des aiguilles a usage unique pour récolter des

prélévements histologiques de grande qualité.
A * Avance par “projection” de 22 mm

¢ La gachette est actionnée aisément a I'avant ou a I'arriere de I'instrument au choix de
A R G o N I'utilisateur

« Lors du chargement de I'aiguille, une sécurité s'active automatiquement pour empécher
MEDICAL DEVICES tout déclenchement accidentel

¢ Récupération aisée du prélevement sans retirer I'aiguille de I'instrument

* Pistolet stérilisable en autoclave en cycle prion 134°C durée 18 min

PISTOLET POUR BIOPSIE PRO-MAG™ ULTRA 2.2

Désignation Projection Condt. Référence

Pro-Mag™ Ultra 2.2 22 mm Brede | 1677

STERILE [EC

Indications médicales : L'instrument de biopsie automatique Pro-Mag Ultra permet d’obtenir des échantillons de biopsie des
tissus mous dans les domaines cliniques suivants :
- Urologie : Biopsie transpérinéale ou transrectale de la prostate
- Radiologie : Biopsie percutanée des reins, du foie, des poumons et des seins

A Aiguilles a biopsie ACN™ pour Pro-Mag™ 2.2 et Pro-Mag™ Ultra
™
AIGUILLES A BIOPSIE ACN 2.2

Spécialement congues pour étre ulilisées avec les pistolets pour biopsie automatique Pro-Mag™ 2.2 et
Pro-Mag™Ultra 2.2, ces aiguilles a biopsie au trocart de haute qualité donnent des informations histologiques
précises pour le diagnostic et la caractérisation des Iésions suspectes.

* Une encoche d'échantillonnage de 17 mm fournit une quantité de tissu suffisante pour le diagnostic clinique
* Des marquages centimétriques facilitent le positionnement en profondeur de I'aiguille

« Chaque aiguille comprend une pointe échogéne assurant la précision de la mise en place par échoguidage
* Les embases sont & code-couleur pour faciliter I'identification de la gauge lors du chargement

* Peuvent étre utilisées avec des aiguilles co-axiales

AIGUILLES A BIOPSIE ACN™ POUR PRO-MAG™ 2.2 ET PRO-MAG™ ULTRA 2.2

NOILD310¥d 3d SAWVHD XNVIId3aW S1indoyd

Désignation Co-axiale en option Condt. Référence
Aiguille 146 x 10 cm MCXS1410AX Bte de 10 ACN1410MF
Aiguille 146 x 12 ¢m Bte de 10 ACN1412MF
Aiguille 146 x 16 cm MCXS1416AX Bie de 10 ACN1416MF
. Aiguille 146 x 20 cm Bie de 10 ACN1420MF
Aiguille 166 x 10 cm MCXS1610AX Bte de 10 ACN1610MF
Aiguille 166 x 16 cm MCXS1616AX Bte de 10 ACN1616MF
Aiguille 166 x 20 cm Bie de 10 ACN1620MF
Aiguille 186 x 10 ¢m MCXS1810AX Bte de 10 ACN1810MF
i Aiguille 186 x 16 cm MCXS1816AX Bte de 10 ACN1816MF
Aiguille 186 x 20 cm MCXS1820AX Bie de 10 ACN1820MF
Aiguille 186 x 25 m Bie de 10 ACN1825MF

STERILE |EC
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Indications médicales : L'aiguille auto-coupante (ACN) est une aiguille de biopsie a utiliser avec le dispositif de biopsie
automatique Pro-Mag 2,2 ou tout autre dispositif de biopsie compatible. A utiliser exclusivement pour le prélévement de
tissus non-osseux selon l'indication d’'un médecin autorisé.
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VOTRE REFEREMCE SANTE

BIOPSIE HISTOLOGIQUE AUTOMATIQUE STERILISABLE

PRO-MAG™ ULTRA ST

Pistolet a biopsie automatique projection courte de 14 mm

a projection courte qui utilise des aiguilles a usage unique pour récolter des prélévements histologiques
de haute qualité.

A R G o N * Le pistolet dispose d'une avance par projection coute de 14 mm
e La gdchette est actionnée aisément a I'avant ou a I'arriere de I'instrument au choix de I'utilisateur

MEDICAL DEVICES * Lors du chargement de I'aiguille, une sécurité s’active automatiquement pour empécher tout
déclenchement accidentel
* Récupération aisée du prélevement biopsé sans retirer I'aiguille de I'instrument
« Pistolet stérilisable en autoclave en cycle prion 134°C durée 18 min

A Le pistolet a Biopsie Automatique Pro-Mag™ Ultra ST (Short Throw) est un instrument réutilisable

PISTOLET POUR BIOPSIE PRO-MAG™ ULTRA ST

Désignation Projection Condt. Référence
Pro-Mag™ Ultra ST 14 mm Bie de 1 7676

STERILE [EC

Indications médicales : L'instrument de biopsie automatique Pro-Mag Ultra ST permet d’obtenir des échantillons de biopsie des
tissus mous dans les domaines cliniques suivants :
- Urologie : Biopsie transpérinéale ou transrectale de la prostate
- Radiologie : Biopsie percutanée des reins, du foie, des poumons et des seins

14 'Glpi 2000 Tél. : +33 (0)2 48 50 88 77 - Fax : +33 (0)2 48 50 88 79 * Tous nos produits sur www.api2000.fr
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VOTRE REFEREMCE SANTE

BIOPSIE
BIOPSIE HISTOLOGIQUE AUTOMATIQUE STERILISABLE

AIGUILLES POUR

Aiguilles a biopsie Pro-Mag™ Ultra ST
PRO-MAG™ ULTRA ST

Spécialement congues pour étre utilisées avec le pistolet pour biopsie automatique Pro-Mag™ Ultra ST,
ces aiguilles a biopsie au frocart de haute qualité donnent des informations histologiques précises pour
le diagnostic et la caractérisation des Iésions suspectes.

¢ Une encoche d’'échantillonnage de 9 mm fournit une quantité de tissu suffisante pour le diagnostic
clinique

* Une embase de conception brevetée unique sans espaceur,permet un chargement rapide et précis
de I'aiguille

e Des marquages centimétriques facilitent le positionnement en profondeur de I'aiguille

e Chaque aiguille comprend une pointe échogene assurant la précision de la mise en place par
échoguidage

e Les embases sont & code-couleur pour faciliter I'identification de la gauge lors du chargement

] * Peuvent étre utilisées avec des aiguilles co-axiales

wuw ¢

AIGUILLE A BIOPSIE POUR PRO-MAG™ ULTRA ST

Désignation Co-axiale en option Condt.  Référence
Aiguille 146 x 8 ¢m MCXS14085X Bte de 10 765114080
Aiguille 146 X 12 ¢m MCXS14125X Bte de 10 765114120
Aiguille 146 x 16 cm Bie de 10 765114160
Aiguille 166 x 8 cm MCXS1608SX Bie de 10 765116080
Aiguille 166 x 12 cm MCXS16125X Bie de 10 765116120
Aiguille 166 x 16 cm MCXS16165X Bie de 10 765116160
Aiguille 186 x 8 cm MCXS1808SX Bte de 10 765118080
Aiguille 186 x 12 cm MCXS18125X Bie de 10 765118120
Aiguille 186 x 16 cm MCXS1816SX Bie de 10 765118160
Aiguille 206 x 8 cm MCXS2008SY Bie de 10 765120080
Aiguille 206 x 12 ¢m MCXS20125Y Bie de 10 765120120
Aiguille 206 x 16 cm MCXS2016SY Bte de 10 765120160

iy »

-

AIGUILLE CO-AXIALE POUR AIGUILLES PRO-MAG ULTRA ST (VENDUE SEPAREMENT)

Désignation Compatibilité Condt. Référence

Co-axiale 136 x 3.5 cm Aiguille 765114080  Btede 10 MCXS14085X
Co-axiale 136 x 7.5 em Aiguille 765114120 Btede 10 MCXS14125X
Co-axiale 156 x 3.5 cm Aiguille 765116080 Bie de 10 MCXS1608SX
Co-uxiale 156 x 7.5 cm Aiguille 765116120 Bt de 10 MCXS16125X
Co-axiale 156 x 11.5 ¢m Aiguille 765116160 Bte de 10 MCXS16165X
Co-axiale 176 x 3.5 cm Aiguille 765118080 Bte de 10 MCXS1808SX
Co-uxiale 176 x 7.5 em Aiguille 765118120  Btede 10 MCXS18125X
Co-axiale 176 x 11.5cm Aiguille 765118160 Bie de 10 MCXS1816SX

NOILD310¥d 3d SAWVHD XNVIId3aW S1indoyd

Co-axiale 196 x 3.8 cm
Co-uxiale 196 x 7.8 em
Co-axiale 196 x 11.8 cm

Aiguille 765120080 Bte de 10 MCXS2008SY
Aiguille 765120120 Bte de 10 MCXS20125Y
Aiguille 765120160 Bte de 10 MCXS20165Y

Indications médicales : L’aiguille auto-coupante 7651 est une aiguille de biopsie a utiliser avec le dispositif de biopsie
automatique Pro-Mag ULTRA ST (Avance de 14mm) ou tout autre dispositif de biopsie compatible. A utiliser exclusivement
pour le prélévement de tissus non-osseux selon l'indication
d’un médecin autorisé.
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AHELPEVIQ

VOTRE REFEREMCE SANTE

BIOPSIE HISTOLOGIQUE AUTOMATIQUE STERILISABLE

AHELPEeVIQ

VOTRE REFEREMCE SANTE

BIOPSIE
BIOPSIE HISTOLOGIQUE AUTOMATIQUE STERILISABLE

AIGUILLES POUR

PRO-MAG™ ULTRA PRO-MAG™ ULTRA

Pistolet a biopsie automatique projection 25 mm Aiguilles a biopsie pour Pro-Mag™ ULTRA

Spécialement congues pour éfre utilisées avec le pistolet pour biopsie automatique
Pro-Mag™ Ulira, ces aiguilles a biopsie au trocart de haute qualité donnent des informations
histologiques précises pour le diagnostic et la caractérisation des Iésions suspectes.

* Une encoche d’'échantillonnage de 19 mm fournit une quantité de tissu suffisante pour le
diagnostic clinique

e Une embase de conception brevetée unique sans espaceur, permet un chargement
rapide et précis de I'aiguille

* Des marquages centimétriques facilitent le positionnement en profondeur de I'aiguille

* Chaque aiguille comprend une pointe échogene assurant la précision de la mise en place
par échoguidage

e Les embases sont a code-couleur pour faciliter I'identification de la gauge lors du
chargement

e Peuvent étre utilisées avec des aiguilles co-axiales

Le pistolet a Biopsie Automatique Pro-Mag™ Ultra est un instrument réutilisable qui utilise des aiguilles

/A a usage unique pour récolter des prélévements histologiques de haute qualité.
* Le pistolet dispose d’'une avance par projection de 25 mm

A R G o N » La gGchette est actionnée aisément a I'avant ou & I’arriére de I'instrument au choix de I'utilisateur

 Lors du chargement de I'aiguille, une sécurité s'active automatiquement pour empécher tout

MEDICAL DEVICES déclenchement accidentel

¢ Récupération aisée du prélevement biopsé sans retirer I'aiguille de I'instrument

* Pistolet stérilisable en autoclave en cycle prion 134°C durée 18 min

wwél

AIGUILLE A BIOPSIE POUR PRO-MAG™ ULTRA

Désignation Co-axiale en option Condt. Référence
Aiguille 146 x 10 cm MCXST410AX Brede 10 765014100
e Aiguille 146 x 12 m Brede 10 765014120
Aiguille 146 x 16 ¢m MCXS1416AX Biede 10 765014160
_____PRO-MAG ™ ULTRA Aiguille 146 x 20 cm Biede 10 765014200
Aiguille 166 x 10 ¢m MCXS1610AX Biede 10 765016100
Aiguille 166 x 16 ¢m MCXS1616AX Biede 10 765016160
Aiguille 166 x 20 cm Brede 10 765016200
Aiguille 166 x 25 cm Biede 10 765016250
Aiguille 186 x 10 ¢m MCXS1810AX Biede 10 765018100
Aiguille 186 x 16 ¢m MCXS1816AX Biede 10 765018160
Aiguille 186 x 20 cm MCXS1820AX Biede 10 765018200
Aiguille 186 x 25 cm Biede10 765018250
Aiguille 186 x 30 cm Biede 10 765018300
Aiguille 206 x 10 cm MCXS2010AY Biede 10 765020100
Aiguille 206 x 16 cm MCXS2016AY Btede 10 765020160
Désignation  Projection Condt. Référence Aiguille 206 x 20 cm Biede 10 765020200
Pro-Mag™ Ultra 25 mm Biede 1 7675 STERILE [EQ

STERILE [EC
AIGUILLE CO-AXIALE POUR AIGUILLES PRO-MAG ULTRA (VENDUE SEPAREMENT)

Désignation Compatibilité Condt. Référence

Co-uxiale 136 x 4.6 am Aiguille 765014100  Btede 10 MCXS1410AX

Co-axiale 136 x 10.6 cm  Aiguille 765014160  Bte de 10 MCXS1416AX

Co-axiale 156 x 4.6 cm Aiguille 765016100  Btede 10 MCXS1610AX

Co-uxiale 156 x 10.6 cm  Aiguille 765016160  Bte de 10 MCXST616AX

Indications médicales : L'instrument de biopsie automatique Pro-Mag Ultra permet d’obtenir des échantillons de Courile 176 x 4.6 am Higuile 765018100 ___Bre de 10 HOSTBIOAK
" biopsie des fissus ,r)nous dans Iesq domaines gliniquSs suivants : Couxiale 176 x 10.6m  Aiguille 765018160  Btede 10 MOXSI816AX

- Urologie : Biopsie transpérinéale ou transrectale de la prostate Coaxiale 176 x 14.6 m  Aiguille 765018200  Brede 10 MCXS1820AX

- Radiologie : Biopsie percutanée des reins, du foie, des poumons et des seins Couxiale 196x 49 m  Aiguille 765020100  Btede10  MCXS2010AY

Co-axiale 196 x 10.9 cm  Aiguille 765020160  Bte de 10 MCXS2016AY

16 'Glpi 2000 Tél. : +33 (0)2 48 50 88 77 - Fax : +33 (0)2 48 50 88 79 * Tous nos produits sur www.api2000.fr
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Indications médicales : L'aiguille auto-coupante 7650 est une aiguille de biopsie a utiliser avec le dispositif de
biopsie automatique Pro-Mag ULTRA ST (Avance de 25mm) ou tout autre dispositif de biopsie compatible. A
uliliser exclusivement pour le prélévement de tissus non-osseux selon I'indication d’'un médecin autorisé.
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VOTRE REFEREMCE SANTE VOTRE REFEREMCE SANTE

BIOPSIE HISTOLOGIQUE AUTOMATIQUE BIOPSIE HISTOLOGIQUE AUTOMATIQUE

BIOPINCE™ ULTRA® Pistolet a biopsie cylindrique compléte Full Core 360°

Voyant de sécurité
/! Vert: Go ! - Rouge : No-Go !

/.\ ‘ MEDICAL DEVICES
ARGON ie

MEDICAL DEVICES

Déclenchement latéral o
al'avant

Voyant
Ready

Réglage
3 positions

o & '
?‘é\é\'em _ : | II
' ULCTRA

Déclenchement

Paria Nouvelle poignée ergonomique
par I'arriére

4 )

¢ Nouvelle ergonomie pour le pistolet de la BioPince™ Ultra® Faire glisser vers I'avant pour libérer
% la poignée et armer le pistolet
e Congu pour prélever un échantillon complet et de qualité pour le \ > L *
diagnostic clinique a I'aide d'un systéme de coupe triaxiale ®-

* Réduction du risque d'écrasement et de fragmentation des tissus

Pousser pour armer
e le pistolet a une main

* Les longueurs de projection variables améliorent la flexibilité clinique:
- la projection de 13 mm donne un échantillon de longueur 9 mm,

BIOPINCE™ ULTRA® - PISTOLET AUTOMATIQUE POUR BIOPSIE CYLINDRIQUE COMPLETE FULL CORE 360°

- la projection de 23 mm donne un échantillon de longueur 19 mm, Désignation Co-axiale en option Gauge Longueur Prélévements Condt. Référence
- la projection de 33 mm donne un échantillon de longueur 29 mm. - - Biopince™ Ulira® 166x10cm MCXS1610BP 166 100 mm 13-23-33 mm Bie de 5 370-1080-02
o ™~ Biopince™ Ultra® 16Gx15cm MCXS16158P 166 150 mm 13-23-33 mm Bte de 5 370-1580-02
* Voyant d'indication Ready “\ Biopince™ Ultra® 186x10cm MCXS18108P 186 100 mm 13-23-33mm  Blede5  360-108002
« Déclencheur latéral & I'avant pour une flexibilité d'approche 2y Biopince™ Ultra® 186x15cm MCXS1815BP 186 150 mm 13-23-33 mm Bie de 5 360-1580-02
b Biopince™ Ulira® 186x20cm MCXS18208P 186 200 mm 13-23-33 mm Bie de 5 360-2080-02

e Gachette arriere & code couleur pour I'identification de la gauge N
 Peut étre utilisé avec des aiguilles d'introduction coaxiales échogenes .
BIOPINCE™ ULTRA®- PISTOLET AUTOMATIQUE POUR BIOPSIE CYLINDRIQUE COMPLETE FULL CORE 360°

NOILD310¥d 3d SAWVHD XNVIId3aW S1indoyd

en option
. . . . o N Désignation e Gauge Longueur Prélévements Condt. Référence
* Meilleur rendement glomérulaire avec la BioPince 16G par rapport a en option :
une aiguille Tru-cut 14G
e -
/ Bopine Ulra® 16Gx15cm avec aiguille 15y 6n 166 10mm  13-23-3mm  Blede5 370158003
Sos . .. ™ P . oy
Prelevement avec pistolet Biopince Prelevement avec pistolet traditionnel ! o R EEG AN E VNG UESEE R REERT]
Désignation Compadtibilité Condt. Référence
Co-axiale 156 x 6.8 cm 370-1080-02 Bie de 5 MCXS16108P w)
Co-axiale 156 x 11.8 cm 370-1580-02 Bte de 5 MCXS1615BP ;
Co-axiale 176 x 6.8 cm 360-1080-02 Bte de 5 MCXS18108P —_
Co-oxiale 176 x 11.8 cm 360-1580-02 Bte de 5 MCXS18158P §
Co-uxiale 176 x 16.8 cm 360-2080-02 Bte de 5 MCXS18208P ®
"

Indications médicales : Le tfrocart automatique de biopsie jetable Biopince sert a prélever de multiples
échantillons de tissus mous dans le foie, les reins, les masses abdominales, efc.

O
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VOTRE REFEREMCE SANTE VOTRE REFEREMCE SANTE

BIOPSIE HISTOLOGIQUE SEMI-AUTOMATIQUE BIOPSIE HISTOLOGIQUE AIGUILLES STERILES POUR PISTOLETS BARD® MAGNUM®

PISTOLET SEMI-AUTOMATIQUE Pistolet & biopsie semi-automatique amagnétique ﬁll-%lﬂlél'gngMBIOPSI E Aiguilles a usage unique pour pistolets Bard® MAGNUM®

Spécialement congues pour étre utilisées avec les pistolets réutilisables Bard® MAGNUM® et BIP, pour biopsie
Les aiguilles de biopsie BIM ont été développées spécialement pour I'application dans le diagnostic / multiple a haute vitesse, les aiguilles a biopsie ARGON ULTRACORE™, au trocart de haute qualité, donnent
mini-invasif guidé par IRM. A des informations histologiques de frés grande précision pour le diagnostic et la caractérisation des Iésions

e les avqnfctges de la biopsig guidée par IRM sont I'élimination des rayonnements ionisants A R G 0 N suspectes.
t un meilleur contrast: ti mous.
?E% p/ufdeeulaccoomgsaﬁbii?é Iigijs ce?rj)sroduifs présentent des caractéristiques de guidage fermes, une MEDICAL DEVICES  Les aiguilles compatibles ARGON ULTRACORE™ offrent aux utilisateurs un réel bénéfice lors du chargement de
faible force de pénétration, un positionnement précis et un meulage pointu. I'aiguille grGce a une embase de conception brevetée unique. Notre embase évite I'utilisation des espaceurs
Un bouchon mobile peut étre utilisé afin de prérégler la profondeur de pénétration prévue lors du chargement dans le pistolet et interdit tout risque d’'oubli du retrait de I'espaceur ainsi que tout risque
de rotation des deux aiguilles une fois I'espaceur retiré.
?%:ﬁ,’gg:’%ﬁimm, faible force de pénétration ¢ Une encoche d'échantillonnage de 19 mm fournit une quantité de tissu suffisante pour le diagnostic
. Lo clinique
. ?g,%fgﬁgf /gglgféez,edﬁzi(s)on;g glyufwgr?emule main P\\g\’\\\eb\e . gne;qe.mb.ﬁtse de conception brevetée unique sans espaceur, permet un chargement rapide et précis
. A e I'aiguille
xcellente visioiife IRM po“ * Des mgrquoges centimétriques facilitent le positionnement en profondeur de I'aiguille
(’,o ¢ Chaque aiguille comprend une pointe échogéne assurant la précision de la mise en place par
échoguidage
¢ Les embases sont & code-couleur pour faciliter I'identification de la gauge lors du chargement
SEEEEEIee——— 5 ¢ Peuvent étre utilisées avec des aiguilles co-axiales vendues séparement
i 444 B i 2 5 axai 3 i e m_F E— o
-
-
o
S
Désignation Co-axiale en option Condt.  Référence Désignation Compadtibilité Condt.  Référence §|
; Aiguille 146 x 10 ¢m MCXS1410MX Blede 10 762614100 Co-axiale 136 x 4.3 cm Aiguille 762614100 Brede 10 MCXS1410MX w
3 Aiguille 146 x 13 cm Bede10 762614130 Coaxiale 136 x 10.3 cm Niguille 762614160 Brede 10 MOXSI416MX <
Désignation Longueur Diamétre Condt. Référence Aiguille 146 x 16 cm MCXS1416MX Biede10 762614160 Co-uxiale 156 x 4.3 em Aiguille 762616100 Brede 10 MCXST610MX g
Aiguille BIM-18/10 100 mm 18 6 (1,25 mm) Btede 10  BIM-18/10 Aiguille 146 x 20 cm Bie de 10 762614200 Co-axiale 156 x 10.3 cm Aiguille 762616160  Bte de 10 MCXST616MX 6
Aiguille BIM-18/15 150 mm 18 G (1,25 mm) Biede 10  BIM-18/15 Aiguille 166 x 10 ¢m MCXS1610MX Bte de 10 762616100 Co-axiale 176 x 4.3 cm Aiguille 762618100 Bte de 10 MCXS1810MX >
Aiguille BIM-18/20 200 mm 18 6 (1,25 mm) Biede 10  BIM-18/20 Aiguille 166 x 13 ¢m Bte de 10 762616130 Co-axiale 176 x 10.3 cm Aiguille 762618160 Bte de 10 MCXS1816MX C
Aiguille BIM-16/10 100 mm 16 G (1,6 mm) Btede 10  BIM-16/10 Aiguille 166 x 16 cm MCXS1616MX Bie de 10 762616160 Co-uxiale 176 x 14.3 cm Aiguille 762618200  Bte de 10 MCXS1820MX x
Aiguille BIM-16/15 150 mm 16 G (1,6 mm) Biede 10  BIM-16/15 Aiguille 166 x 20 cm Bte de 10 762616200 Co-axiale 196 x 4.6 cm Aiguille 762620100  Bte de 10 MCXS2010MY 0
Aiguille BIM-16/20 200 mm 16 G (1,6 mm) Biede 10  BIM-16/20 Aiguille 186 x 10 cm MCXST810MX Bte de 10 762618100 Co-axiale 196 x 10.6 cm Aiguille 762620160 Bte de 10 MCXS2016MY T
Aiguille BIM-14/10 100 mm 146 (2,1 mm) Bie de 10 BIM-14/10 Aiguille 186 x 16 ¢m MCXS1816MX Bte de 10 762618160 >
Niguille BIM-14/15 150 mm 146(2,1 mm) Biede 10  BIM-14/15 higuille 186 x 20 cm MCXS1820MX Blede10 762618200 STERILE |EC| <
Aiguille BIM-14/20 200 mm 146 (2] mm) Btede 10  BIM-14/20 ville 186 x 25 cm Bte de 10 762618250 :/U,
juille 186 x 30 cm Bie de 10 762618300 w)
guille 206 x 10 cm MCXS2010MY Bie de 10 762620100 -
iuille 206 x 13 cm Blede10 762620130 .
Désignation Diamétre Condt. Rétérence iguille 206 x 16 cm MOXS2016MY Blede0 762620160 o
Aiguille K|M]3/04T 136 (],25 mm) Bie de 20 K|M|3/04T Aiguille 9206 x 20 cm Bte de 10 762620200 H
Aiguille KIM13,/09T 136 (1,25 mm) Bie de 20 KIM13/09T Q
Aiguille KIM13/14T 136 (1,25 mm) Bie de 20 KIM13/14T 6
Aiguille KIM15,/04T 156 (1,6 mm) Bie de 20 KIM15/041 Z
Aiguille KIM15,/09T 156 (1,6 mm) Bte de 20 KIM15/09T
Aiguille KIM15/14T 156 (1,6 mm) Bie de 20 KIM15/14T o
2::::::: &:m:ﬁgg :2 g g': ::; :: j: gg ﬁm::ﬁgg lnqicaﬁons médicales : L'qiguille dg biopsie UItraCoreT"" est utilisée pour obtenir plusieurs carottes'd ’échanﬁllops,de ;
1 tissus mous tels que le foie, les reins, la prostate, le sein et diverses Iésions des tissus mous. Elle n'est pas destinée -
Aiguille KIM16/14T 16 6 (2, mm) Bte de 20 KIM16/14T aux os. Doit étre utilisée en conjonction avec I'instrument pour multibiopsie a vitesse élevée BIP Bard® Magnum® ou Z
Aiguille KIM18/15T 18 G ( mm) Bie de 20 KIM18/15T d’autres insfruments de biopsie compatibles et disponibles dans le commerce. B
m

A
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A#HELPEVIQ  piopsiE AHeLPevIQ

BIOPSIE HEPATHIQUE TRANSJUGULAIRE LOCALISATION MAMMAIRE NON REPOSITIONNABLE

ILAB® Pistolet semi-automatique de biopsie hépathique par voie FILS DE LOCALISATION Fils de localisation mammaire non repositionnables ACCURA™
transjugulaire TLAB® MAMMAIRE NON REPOSITIONNABLES BLN

Pistolet semi-automatique

5*—- = e Une agraphe de rétention fixée d la peau interdit la migration du fil vers I'avant durant le

A R G o N Ecouvillons A R G o N transport de la patiente

x ey * Le guide est marqué a deux endroits : 1 se trouve a I'extrémité distale de I'aiguille; 2 indique le
MEDICAL DEVICES g R g q g q
e der
3 |

/ Accura™BLN (style Kopans) est un fil dur traditionnel a crochet a ressort avec raidisseur.

P MEDICAL DEVICES déploiement de I'ancre
n * Le trou situé a I'extrémité sert a I'injection des contrastes et & I'aspiration des liquides

.

I
Valve hémostatique !.

large havte securite: I Gaine d’introduction

Cathéter droit 5F 65 cm

Cathéter courbé 5F 76 cm \I

* Le pistolet semi-automatique de biopsie hépatique par voie fransjugulaire TLAB® convient aux anatomies
tortueuses, permet de recueillir des prélévements de qualité et améliore la sécurité des patients et des médecins.

» Grace a la technologie brevetée Flexcore® qui aide I'aiguille a épouser la courbure de la gaine d'introduction,
TLAB® navigue et préléve facilement les échantillons quelque soit I'angle d’acceés a la veine hépatique.

* La pointe Tru-Track™ du frocart et I'exposition totale de I'encoche de prélévement assurent une trajectoire -0
droite de I'aiguille lors de la biopsie, ainsi qu'une qualité d’'échantillons supérieure & la concurrence’. 8
* TLAB® dispose d'un guide d’intfroduction sécurisé, équipé d'une large valve hémostatique, qui permet de charger g
puis recharger I'aiguille a biopsie rapidement et facilement dans la gaine d'infroduction tout en diminuant les —
risques de piqUre accidentelle. (7]
* Le kit TLAB® inclut des écouvillons de prélevement de tissu uniques. Grace a eux, I'utilisateur peut retirer %
efficacement I'échantillon de I'encoche tout en gardant ses mains & distance de I'aiguille. g
0
>
4 Contenu des kits de biopsie hépatique par voie transjugulaire TLAB® ) §
bans chaque ki | FLS DE LOCAUSATION MAMMAIRE ACCURAM BN STYLE KOPANS) |
N . . . e . o FILS DE LOCALISATION MAMMAIRE ACCURA™BLN (STYLE KOPANS
* 1 aiguille a biopsie semi-automatique 18 ou 19G (pénétration de 20 mm / encoche de prélevement de 17 mm) Désianati ( o~ )
A ’e . e e e P i gnation Longueur du fil Condt. Référence (@)
1 gaine d’introduction 7F avec un rigidificateur métallique courbé . T
* 4 écouvillons pour le prélévement des spécimens 20Gx3 Fil dur de 104 cm Bte de 10 BLN2003 >
206 x 5 m Fil dur de 14.4 cm Bie de 10 BLN2005 ;
En supplément dans les kits 18S, 18C, 19S et 19 : 206x7.5 m Fil dur de 19.4 cm Bte de 10 BLN20075 ]
1 cathéter droit 5F de 65 cm de long 206 x 10 m Fil dur de 24.4 cm Bte de 10 BLN2010 8
En supplément dans les kits 18C et 19 : 206 x 15 cm Fil dur de 28.9 cm Bte de 10 BLN2015 m
\" ! cathéter courbe S5F de 76 cm de long Y, 26x5m Fil dur de 14.4 am Bte de 10 BLN2105 -
216x7.5m Fil dur de 19.4 cm Bte de 10 BLN21075 8
216x 10 cm Fil dur de 24.4 cm Bte de 10 BLN2110 H
TLAB® - SYSTEME DE BIOPSIE HEPATHIQUE PAR VOIE TRANSJUGULAIRE STERILE |EQ| 9,
Taille aiguille Gaine d'introduction Cathéter droit Cathéter courbe Ecouvillons Condt.  Référence 6
186 7F 60 cm Non inclus Non inclus 4 Bie de 1 TL-18N Z
186 7F, 60 cm 5F, 65 cm 5F, 76 cm 4 Bie de 1 TL-18C
196 7F, 60 cm Non inclus Non inclus 4 Bte de 1 TLI9N Indications médicales : Les dispositifs Accura BLN, Accura Il et Fil D sont destinés
196 7F 60 cm SF 65 cm 5F 76 cm 4 Brede 1 TL19 a étre utilisés comme une aiguille de localisation des Iésions mammaires.

1 Behrens G, Ferral H, Guisto D, Patel J, Van Thiel DH. Biopsie hépatique transjugulaire: Comparison of Sample Adequacy with the Use of Two
Automated Needle Systems. J Vasc Interv Radiol 2011; 22:341-345.
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Indications médicales : Biopsie hépatique par voie transjugulaire
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CONSOMMABLES POUR ARCHIVAGE

AHELPEVIQ

REFERENCE 5 ANTE

CONSOMMABLES POUR ARCHIVAGE
CD-ROM MEDICAUX

CD-ROM JET D’ENCRE HELTIS

PARTIE 2 : CONSOMMABLES POUR ARCHIVAGE

CD-ROM jet d'ENCRE HELTIS LINE .....oouiiieiiieieieeieie ettt 25
DVD-ROM jet d"ENCRE HELTIS LINE......ccuieiiieeieiieeieetee et 25
Blisters pOUr CD-ROM .....ccuuiiiiiieeiee ettt tte et eeaae e sbae e ssaeeenns 26

\ Informations techniques et tarifaires du catalogue non contractuelles, sous réserve de modifications.

AHELPEeVIQ

VOTRE REFERENCE

Pour I'archivage des données patients

LINE
R Heltis 2?-‘
= Line @
e Caractéristiques techniques :
e Diametre externe : 120 mm
e Diametre interne : 15 mm
e Epaissevur : 1,2 mm
* Poids : 16 g
e Capacité de stockage : 700 MB/ 80 min
* Vitesse d'écriture : jusqu'a 52x
%5 e Surface : polycarbonate
s l?cﬂ » Couche réfiéchissante :  argent Impression Full Surface
it o * Couche imprimable : colorant organique blanc Inksafe
“Bag et * Température d'utilisation : -5°C / + 55 °C
Taux d’humidité : 5% | 95%
* Durée de vie estimée : 30 ans pour des CD-R stockés
m dans des conditions optimales. Toute manipulation non
adaptée peut endommager le media et entrainer une
diminution conséquente de cette durée de vie. La qualité
de gravure est également un parametre important dans
I'estimation de la durée de vie des données sur un CD-R.
J
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CD-ROM JET D’ENCRE HELTIS LINE
Désignation Condt.

(D-R 52X - 700 MB - Imprimable Jet d'Encre

Spindle de 100 (DR (DUE

Référence

DVD-ROM JET D’ENCRE HELTIS
LINE

ORADE MEDISAL

Caractéristiques techniques :

e Diametre externe :
e Diametre interne :
e Epaisseur :

* Poids :

* Vitesse d’écriture :
e Surface :

e Impression :
* Couche imprimable :

M * Taux d'humidité :

* Durée de vie estimée :
V dans des conditions optimales. Toute manipulation non
adaptée peut endommager le media et entrainer une
diminution conséquente de cette durée de vie. La qualité
de gravure est également un paramétre important dans
I'estimation de la durée de vie des données sur un DVD-R.

Pour I'archivage des données patients

Line
120 mm

15 mm

1,2mm

13a20g

» Capacité de stockage : 4,7 GB

jusqu'a 16x
polycarbonate

» Couche réfiéchissante :  argent

Full Surface

colorant organique blanc Inksafe
* Température d'utilisation : -25°C / + 70 °C

3% | 95%
30 ans pour des CD-R stockés

DVD-ROM THERMIQUE HELTIS LINE
Désignation Condt.

DVD-R 16X - 4,7 GB - Imprimable Jet d'encre

Référence
Spindle de 100 DVD-R DVDIJE

(ElFli =000 Tél. : +33 (0)2 48 50 88 77 - Fax : +33 (0)2 48 50 88 79 * Tous nos produits sur www.api2000.fr
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BLISTERS POUR CD-ROM PRODUITS MEDICAUX

S A HELPEVIQ  prODUITS MEDICAUX A#HELPEVIO

e
o
POCHETTES PLASTIQUES Pochette pour la protection des CD-ROM avec rabat et bande ‘:—“’
BANDE ADHESIVE 25 MM adhesive au dos
PAPSRA1020 : Rabat adhésif 4 N\

e Dimensions 125 x 130 mm et rabat 25 mm PARTIE 3 : PRODUITS MED’CAUX
* 1 bande adhésive au dos largeur 25 mm
e Epaisseur 120 u

PAPSRA1006 : Rabat non adhésif
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Gels d'échographie HELTIS LINE ........cooiiirieieieeee ettt 28
. Gels IUbrifiants HELTIS LINE ..c..coiiieiieeieeieeitesre ettt 30
Designation Condt. REfEASc Kit HSG avec cathéter HysteroCath........cooiiieiiiiceeeeeee e 31
Pochette (D - Rabat non adhésif  Cartonde 1000 PAPSRA1006 Kit HSG GVEC CUDUIE ..ot s s ees s seenaens 32
Pochette (D - Rabat adhésif Carton de 1000 PAPSRA1020 Cathéter HysterosalpiNgOGIAPNIE ........vveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e e 32
Sondes pour HystErosoNOGrapIE .....ccuicuieviciieieeieeeee et 33
Electrodes A pression RED DOTM.......cociiiiiieieeceeeereereeeee ettt evee e eve e 35
POCHETTES PLASTIQUES Pochette pour la protection des CD-ROM avec rabat et dos
DOS AUTOCOLLANT A 90% autocollant a 90 %

PAPSRA1050 : Rabat adhésif

e Dimensions 125 x 130 mm et rabat 25 mm

* Dos autocollant a 90 %
e Epaisseur 120 u

v

Informations techniques et tarifaires du catalogue non contractuelles, sous réserve de modifications.

- J

PAPSRA1010 : Rabat non adhésif

POCHETTES PLASTIQUES DOS AUTOCOLLANT 90 %

Désignation Condt. Référence

Pochette (D - Rabat non adhésif ~ Carton de 1000 PAPSRA1010
Pochette (D - Rabat adhésif Carton de 1000 PAPSRA1050

POCHETTES PLASTIQUES | Pochette pour la protection des CD-ROM avec rabat et dos non
RABAT ET DOS NON ADHESIFS ahesifs

e Dimensions 125 x 130 mm et rabat 25 mm
* Rabat non adhésif et dos non adhésif
* Epaisseur 120 u

NOILO310¥d 3d SAWVHO XNVOIA3IW S1inaoyd

POCHETTES PLASTIQUES RABAT ET DOS NON ADHESIFS

Désignation Condt. Référence
Pochette (D - Rabat/dos non adhésifs Carfon de 1000 PAPSRATT10
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GELS D’ECHOGRAPHIE

GEL D’ECHOGRAPHIE
HELTIS LINE - 250 ML

GEL D'ECHOGRAPHIE

HELTIS LINE - 5 L

LA O A T P

Gel non stérile pour un usage en échographie externe

» Gel non stérile pour un usage en échographie externe

* Exempt de tout colorant et parfum, hypoallergénique, non irritant
et ne corrode pas les sondes

¢ Usage possible en échographie 2D et 3D

* Sans Paraben

¢ Sa viscosité permet de réaliser I'examen en condition de confort
durable

e Permet un usage avec tous types de sondes

Composition :

e Equ déminéralisée 98,25% * Polymere vinylique 0,6%
« Triéthanolamine 0,55%¢ Mono propylene Glycol 0,5%
¢ Benzyle Alcool 0,1%

Conditionnement :
¢ Flacon de 250 ml avec bouchon Flip Top pour une fermeture rapide
et propre

Cerlificats : -]
Certiicats Heltis
« Tests dermatologiques I_'| ne

GEL D’ECHOGRAPHIE HELTIS LINE

Désignation Condt. Référence

Gel d'échographie non stérile Helfis Line Carton de 25 flacons de 250 ml - PMG250TK25

Gel non stérile pour un usage en échographie externe

* Gel non stérile pour un usage en échographie externe

* Exempt de tout colorant et parfum, hypoallergénique, non irritant
et ne corrode pas les sondes

* Usage possible en échographie 2D et 3D

* Sans Paraben

 Sa viscosité permet de réaliser I'examen en condition de confort
durable

* Permet un usage avec tous types de sondes

Composition :

e Equ déminéralisée 98,25% » Polymeére vinylique 0,6%
« Triéthanolamine 0,55%+ Mono propylene Glycol 0,5%
* Benzyle Alcool 0,1%

Conditionnement :
» Cubitainer de 5 litres livré avec un flacon vide de 250 ml

Certificats :
* CE
* Tests dermatologiques -
Heltis
Line
Désignation Condt. Référence
Gel d'échographie non stérile Heltis Line Cubitainer de 5 lires ~ PMG5000TK
Pompe Manuelle Distributrice pour Cubi 5 liires Unité PMG5011TK

"(-al:li =000 Tél. : +33 (0)2 48 50 88 77 - Fax : +33 (0)2 48 50 88 79 * Tous nos produits sur www.api2000.fr

PRODUITS MEDICAUX #FHEeLPEVIO
GELS D’ECHOGRAPHIE

GEL D'EC HOGRAPHIE Gel non stérile fransparent bleuté pour un usage
TRANSPARENT BLEUTE- 260 ML en échographie externe

3I1SdOI4

 Gel non stérile pour un usage en échographie externe

 Gel coloré, non tGchant, sans odeur, haute fransmission

* Bouchon large Flip Top pour une meilleure conservation du
produit ainsi qu'une facilité d'utilisation

Composition :
e Equ déminéralisée ¢ Polymére polyacrylate
e Glycol » Conservateur * Colorant

Conditionnement :
* Flacon de 260 ml avec large bouchon Flip Top

Certificats :
* CE
* Tests dermatologiques

GEL D’ECHOGRAPHIE TRANSPARENT BLEUTE

Désignation Condt. Référence

Gel d"échographie non stérile Carton de 12 flacons de 260 ml PMG260MD
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GEL D'EC HOGRAPHIE Gel non stérile transparent bleuté pour un usage
TRANSPARENT BLEUTE - 5L en échographie externe

* Gel non stérile pour un usage en échographie externe
 Gel coloré, non tGchant, sans odeur, haute fransmission

Composition :
¢ Eau déminéralisée  Polymere polyacrylate
e Glycol « Conservateur ¢ Colorant

v

Conditionnement :
* Poche souple de 5 litres en PE extrémement maniable avec
1 lacon de 260 ml doté d'un large bouchon Flip Top

Certificats :
*CE
» Tests dermatologiques

NOILO310¥d 3d SAWVHO XNVOIA3IW S1inaoyd

GEL D’ECHOGRAPHIE TRANSPARENT BLEUTE

Désignation Condt. Référence
Gel d'échographie non stérile  Carton de 2 poches de 5 litres avec flacon 260 ml ~ PMG5010MD
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AfHeLPevIQ PRODUITS MEDICAUX AfHeLPevIQ
GELS LUBRIFIANTS HYSTEROGRAPHIE

=
o
GEL LU,BR":lANT HELTIS LINE Gel lubrifiant stérile trés haute performance en seringue KIT HSG AVEC | Kit & usage unique spécialement dédié aux hystérographies g
POUR ECHOGRAPHIE INVASIVE pré-remplie de 6 ml CATHETER HYSTEROCATH entiérement composé de produits stériles
e Sa base eau, dépourvue de graisse, est non irritante pour la Heltis .
peau, les muqueuses ou les tissus et permet un passage aisé Line :g} H = It] s
de I'instrumentation médicale sans risque de dégradation. Line

* Le gel HELTIS LINE est particuliérement adapté pour les échographies
endovaginales ou endorectales. Sa composition d base d’eau
élimine tout risque de distorsion, d’atténuation ou d’artéfact
sur 'image.

* Recommandations :
Dans le cadre d'échographies invasives, la sonde doit
préalablement recevoir une désinfection de haut niveau et étre
pourvue d'une protection de sonde stérile ou non stérile & usage unique
en fonction de I'examen pratiqué.

¢ Recommandé également pour les examens suivants : I'endoscopie,
I'électrothérapie, la cystoscopie, la colonoscopie. Enfin, il peut étre
utilisé pour les cas de sécheresses vaginales chez la femme lors de I'acte
sexuel et garantit une parfaite compatibilité avec les préservatifs en
latex.

e Composition : Eau déminéralisée, glycérine naturelle,
hydroxyéthylcellulose, acide citrique, conservateurs

* Conditionnement : seringue pré-remplie de 6 ml

« Certifications : CE1014 - Dispositif médical de classe Il A, classe
pharmaceutique A13,5 (Hydratants et protecteurs)

* Prét a I'emploi et disponible en version avec Hystérocathéter 5F ou 7F.

« Le kit pour hystérographies, mis au point avec I'aide de médecins, a pour but de réaliser
I'examen dans les meilleures conditions.

* Cathéter d’hystérosalpingographie a ballonnet, livré avec une seringue pour le gonflage du
ballonnet a I'eau PPI

* Verrouillage de la voie d'instillation et du gonflage du ballonnet par verrou d’'arrét Luer-Lock
avec code couleur

¢ De méme, ce kit répond parfaitement aux structures réalisant peu d'hystérographies.
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Désignation Condt. Référence 8
Seringue de gel lubrifiant stérile 6 ml  Boite de 100 PMGKLYSEQ6 O
c
G S %
EL LUBRIFIANT HELTIS LINE ;s
Z Gel lubrifiant stérile tres haute performance en sachet unidose
POUR ECHOGRAPHIE INVASIVE E\
O
Heltis § 0
Line @ Jc>
>
Désignation Condt. Référence 0
Gel lubrifiant HELTIS LINE Sachet 5 g Nonstérle  Brede100  PMGKLYTKOS C?’;’gﬁg&‘;" 3°’;)". g(':'es Lver Lock 20 mi stérie ;
Gel lubrifiant HELTIS LINE Sachet 5g Stérile* Btede 100  PMGKLYTKO5ST . 5 5
*Contenu stérile jusqu’a ouverture ; ?ggce[/ Iojgfgztgo flﬁwzlfléiill:e ;
* nd
* | hystérométre stérile (%]
* 1 pince & clamper stérile O
* 1 paire de gants stériles A
« 1 set de champs stériles ;
¢ | sachet de rangement non stérile
GEL LU,B RIFIANT HELTIS LINE Gel lubrifiant stérile trés haute performance en tube 9
POUR ECHOGRAPHIE INVASIVE ("g
- —
Heltis 2& 5
o Line @ Z
I‘%‘X Désignation Condt. Référence
'ﬂ’_,.-b Kit patient stérile Hystérocath avec cathéter HSG ARGON 5F Unité IUUKHY5F
ok ‘ Désignation Eondl: Reforence Kit patient stérile Hystérocath avec cathéter HSG ARGON 7F Unité IUUKHY7F
o s Gel lubrifiant HELTIS LINE Tube de 42 g Stérile* Unité PMGKLYTK42ST p—
_— = STER
e Gellubrifiant HELTIS LINE Tube de 829 Storle*  Units  PMGKLYTKBZST

* Contenu stérile jusqu’a ouverture

Tube 42 82 , P
ybedsgousig Indications meédicales : Gel lubrifiant hydrosoluble congu pour un usage médical. Permet

un passage aisé de l'instrumentation médicale sans risque de dégradation des tissus et

LA O A T P LA BORA T

des muqueuses. Gel particuliérement adapté pour les échographies endovaginales ou
endorectales.
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HYSTEROGRAPHIE

Kits @ usage unique spécialement dédiés aux hystérographies
entierement composés de produits stériles

KITS HSG AVEC CUPULE

Heltis

. R . . Line

* Prét a I'emploi et disponible en version avec cupule coulissante

* Le kit pour hystérographies, mis au point avec I'aide de médecins, a pour but de réaliser I'examen dans les meilleures
conditions. De méme, ce kit répond parfaitement aux structures réalisant peu d'hystérographies.

» Cupules stériles permettant la réalisation aisée et indolore des hystérosalpingographies. La forme tronconique de la
cupule permet une adhésion parfaite sur le col par autocentrage, I'étanchéité du col étant obtenue par une mise
sous vide progressive de la cupule.

s 'ensemble ventouse-canule est radio-transparent et permet le contréle de la zone proximale de I'endocol, le
radiologue pouvant opérer a distance du champ radioactif tout en mobilisant commodément I'utérus.

Avec cupule coulissante

« | seringue 3 piéces Luer Lock 20 ml stérile
¢ 1 cupule d’hystérographie coulissante stérile avec 3 cones 23/28/35 mm
¢ | spéculum de Collin stérile, largeur 33 mm, longueur 90 mm

¢ | hystérometre stérile souple CHI10

¢ | pince clamp de Cheron coudée, stérile longueur 270 mm

¢ | sachet de gel lubrifiant stérile HELTIS LINE 5g

¢ | paire de gants stériles latex non poudrés taille M

¢ | bassin réniforme plastique non stérile

¢ | compresse non-tissée stérile 4 plis 7,5x7,5 cm

¢ | set de champs stérile 45x75 cm

¢ | sachet de rangement non stérile

KIT HSG STERILE AVEC CUPULE COULISSANTE

Désignation Condt.  Référence

Kit hystérographie avec cupule coulissante Unité IUUKHS40

Indications médicales : Le kit avec cathéter est utilisé dans le cadre d’hystérographie et d’hystérosonographie et
d’essais au bleu de méthyléne. Ces examens sont majoritairement réalisés lors d’un bilan sur la fertilité mais aussi en
cas de fausse couche, de contréle suite a une opération de ligature des frompes ou pour la détection de fibromes.

CATHETER

HY STER OSALPINGOGRAPHIE Cathéter pour hystérosalpingographie (HSG)

/ * Cathéter d’hystérosalpingographie a ballonnet, livré avec une

seringue pour le gonflage du ballonnet & I'eau PPI

MEDICAL DEVICES

* Verrouillage de la voie d'instillation et du gonflage du ballonnet par
verrou d’'arrét Luer-Lock avec code couleur

* Conditionné sous blister stérile

| ——

Désignation Dimensions Condt. Référence

Cathéter  ballonnet stérile - 5 F gl,67mm-long.:40cm  Btede 10 660005040
Cathéter o ballonnet stérile - 7 F 82,30 mm-Long.:40cm  Btede 10 660007040

“(éllili =000 Tél. : +33 (0)2 48 50 88 77 - Fax : +33 (0)2 48 50 88 79 * Tous nos produits sur www.api2000.fr
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PRODUITS MEDICAUX
HYSTEROGRAPHIE

SONDE POUR
HYSTEROSONOGRAPHIE

Sonde cathéter coulissant céne mousse 15 mm pour
hystérographie et hystérosonographie

* Manipulation aisée et simple

* Etanchéité assurée en positionnement la mousse contre le col de
I'utérus. Le cathéter coulissant permet de remonter plus haut dans la
cavité utérine pour l'injection.

* Facilité d'injection du produit

* Insertion atraumatique

« Dispositif médical classe Is, stérile & usage unique, sans latex

SONDE HYSTEROSONOGRAPHIE COULISSANTE

Désignation Dimensions Condt. Référence

Sonde d'hystérosonographie stérile CH5,5  Cone 15 mm - L 340 mm Btede5  PS2020733
STERILE |[EQ

Indications médicales : Ce cathéter est utilisé dans le cadre d’hystérographie et d’hystérosonographie.
Ces examens sont majoritairement réalisés lors d’un bilan sur la fertilité mais aussi en cas de fausse couche, de contréle
suite a une opération de ligature des trompes ou pour la détection de fibromes.

SONDES POUR
HYSTEROSONOGRAPHIE

Sonde cathéter non coulissant céne mousse 15 ou 25 mm pour
hystérographie et hystérosonographie

R * Manipulation aisée et simple
» Etanchéité assurée en positionnement la mousse contre le col de
I'utérus.

5 . Nl « Facilité d'injection du produit
d

e Insertion atraumatique
h « Dispositif médical classe Is, stérile & usage unique, sans latex

SONDES HYSTEROSONOGRAPHIE NON COULISSANTES

Désignation Dimensions Condt.  Référence

Sonde d'hystérosonographie stérile CH75  Cone 15 mm - L 330 mm Biede5  PS1870733
Sonde d'hystérosonographie stérile CH75 ~ Cone 25 mm - L 330 mm Btede5  PS2010733

Indications médicales : Ce cathéter est utilisé dans le cadre d’hystérographie et d’hystérosonographie.
Ces examens sont majoritairement réalisés lors d’un bilan sur la fertilité mais aussi en cas de fausse couche, de
contiréle suite d une opération de ligature des trompes ou pour la détection de fibromes.
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#FHELPEVIQ  prODUITS MEDICAUX #FHELPEVIQ
HYSTEROGRAPHIE ELECTRODES

=
o
CATHETER ) . ELECTRODES A PRESSION RED 4
Z Cathéter pour hystérosalpingographie (HSG) Electrodes de surveillance cardiaque et de diagnotic m
HYSTEROSALPINGOGRAPHIE R P od DOT 3M™
 Cathéter pour hystéro 3 voies a ballonet peut étre courbé et mis en forme pour s’adapter au patient
Indications :
 Manipulation aisée et simple » ECG de diagnotic, Surveillance cardiaque, Holter, Soins intensifs, Réanimation, Cardiologie
* Etanchéité asurée grace aux performances du ballonet en silicone Caractéristiques : i
L’ adhésif 3M assure une adhésion fiable et de haute performance
« Connecteur standard permettant de brancher une seringue pour I'injection du produit * Le gel de faible concentration en chlorure facilite la conduction du signal o
Hyppoallergéniques et sans latex, les différents supports (mousses, non tissé ou microporeux) sont adaptés a tous
« Insertion automatique les types d'application et assurent une excellente folérence cutanée

« Toutes les électrodes 3M RED DOT se polarisent rapidement aprés défibrillation et donnent un tracé net
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Désignation Condt. Référence o
e:,gnu |on| le3 b amere ongvedt crgeet o; ) eerence Electrode & pression 3M RED NOT radiotransparente Sachets de 5 ELEC3M100 g
Cathéter cupule souple 3 cones CHg 230 mm 23-18-35mm __ Blede 5 33310733 Electrode & pression 3M RED NOT radiotransparente Sachets de 50 ELEC3M110-50 e
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§D #HeLPeVIO CHAMPS DE PROTECTION #HeLPeVIO

WOTRE REFERENCE SANTE WOTRE REFERENCE SANTE

CHAMPS DE PROTECTION PROTECTIONS DE SONDES NON STERILES

PROTECTIONS DE SONDES Protections de sondes en latex roulé, @ 2,2 x 20 cm non stériles,

NON STERILES LATEX 2,2 X 20 CM non lubrifiées
: A Heltis
Line

PARTIE 4 : CHAMPS DE PROTECTION

* Les protections de sondes @ 2,2 x 20 cm sont spécialement adaptées
pour la protection des sondes endocavitaires ou sectorielles de
diamétre inférieur @ 30 mm

* Pour un diameétre supérieur, nous recommandons I'usage de
protections de sondes de dimensions @ 3,5 x 20 cm

JOVAIHOYV dNOd SITIVWWOSNOD

Protections de sondes Non STETIEs ..o 37 « Non stériles, non lubrifiées
Protections de SONAES STENIES .......ccviiuieiieieieciiceee et 39
Informations techniques et tarifaires du catalogue non contractuelles, sous réserve de modifications. j
PROTECTIONS DE SONDES NON STERILES EN LATEX
Désignation Condt. Référence
Protections de sondes latex roulé & 2,2 x 20 cm non lubrifiges Bte de 144 foils individuels PMPS4010
PROTECTIONS DE SONDES Protections de sondes en latex roulé, @ 3,5 x 20 cm non stériles,

NON STERILES LATEX 3,5 X 20 CM lubrifiées ou non lubrifiées

N

Heltis
Line

* Les protections de sondes @ 3,5 x 20 cm sont spécialement adaptées
pour un usage avec des sondes sectorielles ayant un diamétre supérieur
a 30 mm, les sondes superficielles linéaires et convexes

« Non stériles, disponibles en lubrifiées ou non lubrifiées

PROTECTIONS DE SONDES NON STERILES EN LATEX
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Désignation Condt. Référence
Protections de sondes latex roulé o 3,5 x 20 cm lubrifiges Bte de 144 foils individuels PMPS1000
Protections de sondes lafex roulé & 3,5 x 20 cm non lubrifiées Bte de 144 foils individuels PMPS2000

JOVNIVYd
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PROTECTIONS DE SONDES NON STERILES

VOTRE REFEREMNCE

PROTECTIONS DE SONDES
NON STERILES SANS LATEX @ 3,3CM

Protections de sondes sans latex, en polyisopréne, ¢ 3,3 x 23
cm,non stériles, non lubrifiées

Heltis
Line

* Protections de sondes spécialement congues sans latex afin d’éliminer tout risque d’allergies

* Adaptées pour un usage avec des sondes de petites tailles

« |l est important de préciser que le polyisopréne n'offre pas I'élasticité du latex. Aussi, afin de limiter le risque de
rupture de la protection, il est recommandeé de n'utiliser ces protections que sur des sondes de petites dimensions telles
que les sondes endocavitaires ou sectorielles. Pour des sondes de dimensions plus importantes, nous recommandons
I'usage de protections stériles en polyuréthane aux dimensions adaptées.

« Compte tenu du risque de rupture de la protection, il convient de réaliser une désinfection de haut niveau de la
sonde avant usage sur le patient afin d'éliminer tout risque de contamination croisée.

* Non stériles, disponibles non lubrifiées et livrées en boite de 50 pieces avec foil individuel

PROTECTIONS DE SONDES NON STERILES SANS LATEX
Désignation Condt.

Référence

Protections de sondes polyisopréne roulé & 3,3 x 23 cm non lubrifiées  Bte de 50 foils individuels ~ 2808.2001

Indications médicales : Protections de sondes desfinées d la protection des sondes
d’échographies lors des examens échographiques superficiels et endocavitaires.

LA RDRATOH

AHEeLPeVvIO

SANTE
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CHAMPS DE PROTECTION
PROTECTIONS DE SONDES STERILES

PROTECTIONS DE SONDES
STERILES LATEX

Protections de sondes stériles en latex de petits formats

Heltis
Line

* Protections de sondes en latex roulé trés haute densité destinées &
protéger durablement et efficacement les sondes afin d'éliminer
toute contamination croisée

¢ Préalablement a toute exploration fonctionnelle invasive nécessitant
I'usage d'une protection de sonde stérile, la sonde doit
impérativement étre traitée par une désinfection de haut niveau.

 Protections stériles & usage unique, livrées en sachet pelable unitaire,
stérilisées par radiation

¢ Matiere : Latex

PROTECTIONS DE SONDES STERILES LATEX

Désignation Condt. Référence
Protections de sondes stériles en latex - 20 x 200 mm Bte de 20 2801.1010
Protections de sondes stériles en latex - 26 x 200 mm Bte de 20 2801.1012
Protections de sondes stériles en latex - 30 x 200 mm Bte de 20 2801.1022
Protections de sondes stériles en latex - 33 x 195 mm Bte de 20 2801.1030

PROTECTIONS DE SONDES
STERILES LATEX

Protections de sondes stériles en latex de grands formats

Heltis
Line

* Protections de sondes en latex roulé trés haute densité destinées a protéger
durablement et efficacement les sondes afin d’éliminer toute contamination
croisée.

¢ Préalablement a toute exploration fonctionnelle invasive nécessitant I'usage
d’une protection de sonde stérile, la sonde doit impérativement étre traitée
par une désinfection de haut niveau.

¢ Protections stériles & usage unique, livrées en sachet pelable unitaire,
stérilisées par radiation

- Trois diameétres de protections de sondes disponibles : 60/ 70/ 80 mm

- Longueur disponible : 300 mm

- Pour un parfait maintien en position de la protection sur la sonde, un clip de
maintien est livré avec chaque protection

¢ Matiere : Latex

PROTECTIONS DE SONDES STERILES LATEX

Désignation Condt. Référence
Protections de sondes siériles en latex - 60 x 300 mm avec clip de maintien Bte de 8 2800.1000
Protections de sondes stériles en lafex - 70 x 300 mm avec clip de mainfien Bie de 8 2800.1018
Protections de sondes stériles en latex - 80 x 300 mm avec clip de maintien Bie de 8 2800.1004

STERILE |[EC
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=N ArHeLPeVvIQ CHAMPS DE PROTECTION A*HeLpPevIiQ

WOTRE REFERENCE SANTE WOTRE REFERENCE SANTE

PROTECTIONS DE SONDES STERILES PROTECTIONS DE SONDES STERILES

PR’O TECTIONS DE,SONDES Protections de sondes stériles sans latex, en polyuréthane PR,O TECTIONS DE,SONDES
STERILES POLYURETHANE i STERILES POLYURETHANE

Protections de sondes stériles sans latex, en polyuréthane

Heltis Heltis
Line Line
* Protections de sondes sans latex, en polyuréthane

* Kit stérile comprenant :

* Protections de sondes sans latex, en polyuréthane
- 1 protection de sonde

- 2 bandes de fixation ¢ Avec élastique de maintien

- 2 élastiques ) o o . o

- 1 dose de gel d'échograhie stérile * Dispositif médical stérile a usage unique livré en sachet
-1 champ pelable unitaire

« Dispositif médical stérile & usage unique livré en sachet pelable
unitaire

JOVAIHOYV dNOd SITIVWWOSNOD
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PROTECTIONS DE SONDES STERILES POLYURETHANE
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Désignation Condt. Référence
80 x 610 mm avec 2 bandes de fixation + 2 élasfiques + gel stérile + champ Bte de 30 2804.1018
100 x 610 mm avec 2 bandes de fixation + 2 élastiques + gel stérile + champ Bte de 30 2804.1019
130x610mm avec 2 bandes de fixation + 2 élastiques + gel stérile + champ Bte de 30 2804.1020
150 x 610 mm avec 2 bandes de fixation + 2 élastiques + gel stérile + champ Bte de 30 2804.1021
100 x 1220 mm avec 2 bandes de fixation + 2 lastiques + gel stérile + champ Bte de 30 2804.1022
130 x 1220 mm avec 2 bandes de fixation + 2 élastiques + gel stérile + champ Bte de 30 2804.1024
150 x 1220 mm avec 2 bandes de fixation + 2 élastiques + gel stérile + champ Bte de 30 2804.1026 Désignation Condt. Référence
100 x 2440 mm avec 2 bandes de fixation + 2 lasfiques + gel stérile + champ Bie de 30 2804.1023 30 x 300 mm et élastique de maintien Bte de 20 2801.1028
130 x 2440 mm avec 2 bandes de fixation + 2 élastiques + gel stérile + champ Bte de 30 2804.1025

150 x 2440 mm avec 2 bandes de fixation + 2 élastiques + gel stérile + champ Bte de 30 2804.1027

JOVNIVYd
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£ AHeLPeviQ

WOTRE REFERENCE SANTE

PROTECTIONS DE SONDES STERILES

PROTECTIONS DESONDESTERILES:  Froiactors e e o ot e o sondes meommen
SYSTEME PULL EN POLYURETHANE :

sectorielles, linéaires et convexes afin d’éliminer toute contamination
croisée

Heltis {
Line®&

* Le systéme PULL permet une mise en place rapide et sécurisée
sur la sonde tout en limitant au mieux le risque de contamination de la
protection de sonde lors de la manipulation.

* Nos protections en polyuréthane garantissent I'absence de latex et
évitent ainsi tout risque de réaction allergique. De plus, le polyuréthane
offre un contact particulierement doux et chaud et permet la réalisation

e Préalablement a toute exploration fonctionnelle invasive nécessitant
I'usage d'une protection de sonde stérile, la sonde doit impérativement
étre traitée par une désinfection de haut niveau.

* Nos protections PULL sont disponibles en longueurs 61cm ou
122cm au choix afin de parfaitement protéger la sonde et le cable. En
cas de nécessité, il est possible en option d'ajouter une gaine stérile
pour le cable disponible page 56 sous la référence 2804.1071.

« Dispositif médical stérile a usage unique livré en sachet pelable unitaire
stérilisé a I'oxyde d'éthylene.

Rapide et facile a utiliser !

KITS PROTECTIONS DE SONDE SYSTEME PULL

Désignation Pliage Condt. Référence
Kit protection de sonde polyuréthane 70 x 360 mm Stérile Systéme Pull Bte de 4 kits 2804.1081
Kit protection de sonde polyuréthane 140 x 610 mm Stérile  Systéme Pull Bte de 30 kits 2804.1073
Kit protection de sonde polyuréthane 140 x 1220 mm Stérile  Systéme Pull Bie de 30 kits 2804.1074

42 "'(-:=||:li =000 Tél.: +33 (0)2 48 50 88 77 - Fax : +33 (0)2 48 50 88 79 * Tous nos produits sur www.api2000.fr
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de I'examen dans les conditions de confort les meilleures pour le patient.

CHAMPS DE PROTECTION # Hel?l?ev'q

PROTECTIONS DE SONDES STERILES

PROTECTION DE SONDE
STERILE POUR EXAMENS ETO

Protection de sonde stérile pour examens transcesophagiens ETO

Heltis {
Line®&

* Protection de sonde avec cale-dent, seringue de gel et twistlock
pré-assemblé

e Matiére : polyuréthane

* Modeéle adulte

« Dispositif médical stérile & usage unique, livré dans un emballage
unitaire

» Conditionnement par boite de 10 unités

PROTECTION DE SONDE ETO PRE-ASSEMBLEE

Désignation Format Matiére Condt. Référence

Kit ETO stérile - Modéle Adulte ~ 25/11x 1000 mm  Polyuréthane  Bte de 10 2801.1001

PROTECTION DE SONDE
STERILE POUR EXAMENS ETO

Protection de sonde stérile pour examens transcesophagiens ETO

Heltis {§

Line &
oV
\OVe
s\)( % * Protection de sonde avec cale-dent, seringue de gel et twistlock sur

plateau

* Matiere : polyuréthane
¢ Modele adulte

« Dispositif médical stérile & usage unique, livré dans un emballage
unitaire

¢ Conditionnement par boite de 10 unités

PROTECTION DE SONDE ETO EN PLATEAU
Désignation Format Matiere Condt.  Référence

Kit ETO stérile - Modéle Adulte 25/11x1000 mm  Polyuréthane Biede 10  2801.1040

f (-api =000 Tél.: +33 (0)2 48 50 88 77 - Fax : +33 (0)2 48 50 88 79 * Tous nos produits sur www.api2000.fr
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£ AHeLPeviQ

WOTRE REFERENCE SANTE

PROTECTIONS DE SONDES STERILES

PROTECTIONS DE SONDES
STERILES EN LATEX

Protections de sondes stériles en latex de petits formats

Heltis {§
Line &

* Protections de sondes en latex roulé trés haute densité destinées a
protéger durablement et efficacement les sondes afin d'éliminer toute
contamination croisée

* Préalablement a toute exploration fonctionnelle invasive nécessitant
I'usage d'une protection de sonde stérile, la sonde doitimpérativement
étre traitée par une désinfection de haut niveau. Nous recommandons
une désinfection par UV-C ou une désinfection humide de la sonde

* Protections stériles a usage unique, livrées en sachet pelable unitaire,
stérilisées par radiation

* Matiere : Latex

PROTECTIONS DE SONDES STERILES LATEX

Désignation Condt. Référence
Protections de sondes stériles en lafex - 36 x 300 mm Bre de 18 2800.1019
Protections de sondes stériles en lafex - 40 x 300 mm Bie de 18 2800.1020

44 f(éupi =000 Tél.: +33 (0)2 48 50 88 77 - Fax : +33 (0)2 48 50 88 79 * Tous nos produits sur www.api2000.fr
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WOTRE REFERENCE SANTE

CHAMPS DE PROTECTION
PROTECTIONS DE SONDES STERILES

PROTECTIONS DE SONDES
STERILES EN POLYURETHANE

Protections de sondes stériles sans latex, en polyuréthane

Heltis {
Line @

* Protections de sondes sans latex, en polyuréthane

« Kit stérile comprenant :

- | protection de sonde

- 2 bandes de fixation

- 2 élastiques

- 1 dose de gel d'échograhie stérile

- 1 champ

« Dispositif médical stérile & usage unique livré en sachet pelable unitaire

JOVAIHOYV dNOd SITIVWWOSNOD

N

PROTECTIONS DE SONDES STERILES POLYURETHANE 30 CM

Désignation Condt. Référence
130 x 300 mm avec 2 bandes de fixation + 2 élastiques + gel stérile + champ Bie de 30 2804.1051
Désignation Condt. Référence
140 x 910 mm avec 2 bandes de fixation + 2 élastiques + gel stérile + champ Bte de 30 2804.1077
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AHELPEVIQ  pranacE AHELPeVIQ

VOTRE REFEREMCE SANTE VOTRE REFEREMCE SANTE

DRAINAGE SKATER™ SPECIAL BILIAIRE

SPEClAL DRAINAGE BILIAIRE Cathéters de drainage biliaire SKATER™ seuls

drainer les voies biliaires et sont placés selon la technique de
Seldinger.

¢ Bande de marquage radio-opaque qui fournit une bonne

visibilité du dernier trou de drainage, pour un placement précis
dans les voies biliaires

MEDICAL DEVICES  Polyuréthane souple pour une résistance a la plicature et une
mémoire de forme

Cathéters de drainage biliaire SKATER ........ccoeveveveveeereeeeeeeeeeeeeeeseseseseeaseeaeaeans 47 * Revétement hydrophile pour une insertion facile

Cathéter de Néphrostomie SKATER..........ooveiiiiceeeeeecee et 49 * Larges trous de drainage ovales et grande lumiére pour une

capacité de drainage optimale
Drainage SKATER ALL PURPOSE ..........oovoveeeeeeeeeeeesseeeeeeeeeeeeeeesseesseeeeeeseeeeeeeees 52 O * Comprend : cathéfer de drainage biliaire SKATER™ avec
Aiguilles cathéter SKATER CENTESIS ......ooviiieiieeeieeeeieste ettt 54 un rigidificateur métallique, un rigidificateur souple, un

. redresseur de queue de cochon amovible et un systéme de
Drainage SKATER MINI-LOOP ALL PURPOSE.........ccociieiiieeieeecvieeiee e evee s 55 verrouilage avec languette amovible. Trous de drainage

additionnels pour le drainage des conduits biliaires vers le
duodenum.

/ Les cathéters de drainage biliaire SKATER™ sont utilisés pour

PARTIE 5 : DRAINAGE

POChE A€ ArAiNAQE ....ooiieiiieeeeee ettt 56

JOVAIHOYV dNOd SITIVWWOSNOD
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SKATER™ CATHETERS DE DRAINAGE BILIAIRE SKATER™ CATHETERS DE DRAINAGE BILIAIRE
Informations techniques et tarifaires du catalogue non contractuelles, sous réserve de modifications. AVEC QUEUE DE COCHON VERROUILLABLE AVEC QUEUE DE COCHON NON VERROUILLABLE

\ / Désignation Condt. Référence Désignation Condt. Référence
8F x 40 cm, aceepte un guide de .038 " Biede5 755308040 8F x 40 cm, uccepte un guide de 038" Btede5 755208040
10F x 40 cm, accepte un guide de .038 Blede5 755310040 10F x 40 cm, accepte un guide de 038" Btede 5 755210040
12F x 40 cm, accepte un guide de 038”  Biede5 755312040 12F x 40 cm, accepte un guide de 038" Brede5 755212040

STERILE |EO

Indications médicales : Le cathéter de drainage Skater biliaire est destiné au drainage biliaire franscutané.

SPECIAL DRAINAGE BILIAIRE Ensemble introducteur SKATER™

Acceés biliaire pour I'infroduction sans guide de .035" ou .038"
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ENSEMBLES INTRODUCTEURS SKATER™ ACCES BILIAIRE POUR L'INTRODUCTION D'UN GUIDE DE .035" OU .038"

Désignation Aiguille Trocart Aiguille Chiba Guide d'acceés Dilatateur co-axial ~ Condt. Référence

Ensemble d'accés biliaire 216x15m - Nitinol de .018” x 80 cm 6F x 26 cm Bie de 5 651406300

STERILE |EO

Indications médicales : Le kit cathéter de drainage Skater Néphrostomie est destiné au drainage biliaire franscutané.
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AHELPEVIQ

VOTRE REFEREMCE SANTE

DRAINAGE SKATER™ SPECIAL BILIAIRE

Kits infroducteur drainage biliaire SKATER™
avec queue de cochon verrouillable

SPECIAL DRAINAGE BILIAIRE

acier inoxydable ou en nitinol et un dilatateur co-axial é French, qui permet la mise en place

* Ponction par aiguille fine, avec une aiguille frocart 21G, un guide d’accés de .018” en
A afraumatique du guide Amplaiz de .035”

A R G o N * Cathéter de drainage biliaire SKATER™ avec queue de cochon verrouillable et rigidificateur
MEDICAL DEVICES métallique ou flexible

* Grands frous de drainage ovales et large lumiére pour une capacité de drainage maximale

¢ Polyruéthane souple pour une résistance a la plicature optimale et une mémoire de forme
parfaite

e v {j
-

KITS DE DRAINAGE BILIAIRE SKATER™ AVEC QUEUE DE COCHON VERROUILLABLE

Désignation Aiguille Trocart Guide d'accés Dilatateur co-axial Guide Amplatz  Dilatateur  Maintien Condt. Référence
Ensemble 8F avec cathéter biliaire Nitinol .018 ” x . -

SKATER™8F x 40 cm 216x15m 80 am 6F x 26 cm 035" x150cm  8Fx20cm  SkinFix™ Btede5 765308300

Ensemble 10F avec cathéter biliire Nitinol .018 “ x . 8Fx20cmet . ..

SKATER™ 10F x 40 cm 216x 15 em 80 am 6Fx 26 cm 0357 x 150 cm 10F % 20 cm Skin Fix™ Btede5 765310300

STERILE |EO

Indications médicales : Le kit cathéter de drainage Skater Néphrostomie est destiné au drainage biliaire transcutané.
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DRAINAGE
DRAINAGE SKATER™ SPECIAL NEPHROSTOMIE

Kits de néphrostomie SKATER™ avec queue de cochon verrouillable
et fil guide d’acceés .018" x 80 cm

KITS NEPHROSTOMIE

inoxydable ou en nitinol et un dilatateur co-axial 6 French, qui permet la mise en place
atraumatique d'un guide Amplatz de .035"

e Cathéter de néphrostomie SKATER™ avec queue de cochon verrouillable et rigidificateur
A R G o N métallique ou flexible

/ * Ponction par aiguille fine, avec une aiguille frocart 21G, un guide d'acceés de .018'' en acier

MEDICAL DEVICES

KITS DE NEPHROSTOMIE INTRODUCTEUR SKATER™ AVEC QUEUE DE COCHON VERROUILLABLE ET FIL GUIDE D’ACCES

Guide Am- Aiguille Dilatateur

platz e P Dilatateurs Condt. Référence

Désignation Fil guide d'accés

Kit Néphrostomie SKATER™ 8F x 35 cm Nifinol de .018" x 80 cm 035"x90em  216x15cm  6Fx18ecm  8Fx20em Btede5 767308300
Kit Néphrostomie SKATER™ 10F x 35 cm ~ Acier inoxydable .018" x80 em  .035”x90cm  216x15em  6Fx 18.(m 8F10F Biede 5 767310000

STERILE |EC

Indications médicales : Le kit cathéter de drainage Skater Néphrostomie est destiné au drainage transcutané de néphrostomie.
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AHELPEeVIQ AHELPEeVIQ

DRAINAGE

WOTRE REFERENCE SANTE WOTRE REFERENCE SANTE
V4 V4 V4 V4
™ T™
DRAINAGE SKATER™MSPECIAL NEPHROSTOMIE DRAINAGE SKATER™MSPECIAL NEPHROSTOMIE
. Kits de néphrostomie SKATER™ avec queue de cochon non KITS NEPHROSTOMIE Kits de néphrostomie SKATER™ avec queue de cochon verrouillable
KITS NEPHROSTOMIE :
verrouillable

o

* Aiguille pour ponction 18G avec stylet pour une insertion rapide du guide b4

L . . . . . Amplatz WORKER™ résistant, flexible et lisse (7]

* Aiguille pour ponction 18G avec stylet pour une insertion rapide du guide » Cathéter de néphrostomie SKATER™ avec queue de cochon verrouillable et (@)

A Amplatz WORKER™ résistant, flexible et lisse rigidificateur métallique ou flexible ;
* Cat h.éfer de nép hrqsfomie SKA.TERTM avec queue de cochon non verrouilable et A R G o N * Extrémité distale enduite du revétement SLIP-COAT™ pour une insertion facile <

A R G o N r;glqlﬁgqfegr m efolhqqe ou ﬂexr@ le . . . * Lumiere de grand diamétre et grands trous de drainage ovales pour une capacité >
* Extrémité distale enduite du revétement SLIP-COATM™ pour une insertion facile MEDICAL D o ; ; o

i S . s EDICAL DEVICES de drainage maximale

MEDICAL DEVICES * Lumiere de grand diameétfre et grands trous de drainage ovales pour une capacité de ;
drainage maximale (7,
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. Désignation Aiguille Chiba  Aiguille Ponction GUI&%’:E’;“’” Dilatateurs Rg:g:;d Condt. Référence O

KITS DE NEPHROSTOMIE SKATER™ AVEC QUEUE DE COCHON NON VERROUILLABLE xT

, . Kit Néphrostomie SKATER™ 6F x 35 cm 186 x 15 cm avec stylet 035" x 90 em 6F Male/entonnoir Btede5 757306600 >

Désignation Aiguille Ponction Guide Dilatateurs Condt. Référence . . N

Kit Néphrostomie SKATER™ 6F x 35cm ~ 226x 20 cm 186 x 15 cm avec stylet 035" x 90 cm 6F Méle/entonnoir  Btede 5 757306700 <

Kit Néphrostomie SKATER™ 8F x 35 cm 186 x 15 cm avec stylet Amplatz de .035" x 90 cm 6F, 8F Biede 5 750308000 Kit Néphrostomie SKATER™ 7F x 35 ¢m 186 x 15 cm avec stylet 035" x 90 cm 6F 7F Biede5 757307000 a

Kit Néphrostomie SKATER™ 8F x 35 cm 186 x 15 cm avec stylet HD enJ de .035" x 100 cm 6F, 8F Biede 5 750308100 Kit Néphrostomie SKATER™ 8F x 35 ¢m 186 x 15 cm avec stylet 035" x 90 cm 6F, 8F - Biede5 757308000 O

Kit Néphrostomie SKATER™ 10F x 35cm 186 x 15 em avec stylet Amplatz .035" x 90 cm 6F, 8F,10F Btede 5 750310000 Kit Néphrostomie SKATER™ 8F x 35 cm - 186 x 15 cm avec stylet 035" x 90 m 6F, 8F Méle/entonnoir Btede 5 757308600 m

Kit Néphrostomie SKATER™ 12F x 35cm 186 x 15 cm avec stylet Amplatz .035” x 90 cm 6F 8F 10FI2F  Btede5 750312000 Kit Néphrostomie SKATER™ 8F x 35cm 226 x 20 cm 186 x 15 cm avec stylet 035" x 90 cm 6F, 8F Mle/entonnoir  Biede 5 757308700 ;

Kit Néphrostomie SKATER™ 14F x 35cm 186 x 15 cm avec stylet Amplaiz 035" x90em  6F 8F, 10F 12F14F Btede5 750314000 Kit Néphrostomie SKATER™ 10F x 35 cm 186 x 15 cm avecstylet 035" x90cm  6F, 8F, 10F - Brede 5 757310000 (@)

- Kit Néphrostomie SKATER™ 12F x 35 cm - 186 x 15 cm avec stylet 035" x90cm  6F 8F, 10F, 12F - Brede5 757312000 H

STERILE [EO Kit Néphrostomie SKATER™ 14F x 35cm 226 x 20 cm 186 x 15 cm avecstylet 035" x 90 cm _ 6F, 8F, 10F. 12F, 14F Male/entonnoir Btede5 757314700 0O

-

STERILE |EO (@)

P4
O
Indications médicales : Le kit cathéter de drainage Skater Néphrostomie est destiné au drainage transcutané de néphrostomie. Indications médicales : Le kit cathéter de drainage Skater Néphrostomie est destiné au drainage transcutané de néphrostomie. ;
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AHELPEVIQ

VOTRE REFERENCE SANTE

DRAINAGE SKATER™ ALL PURPOSE

CATH ETE RS DE DRAINAGE Cathéters de drainage SKATER™
SKATER™ NON VERROUILLABLE avec queue de cochon non verrouillable

directe ou selon la technique Seldinger
* Large gamme de tailles de 6F a 16F et de 15cm @ 60cm
A R G o N * Le stylet de trocart Choice Lock™ permet un drainage d'abceés d'une seule main (non
SN b By disponible sur toutes les tailles)
MEDICAL DEVICES * Les cathéters de drainage SKATER™ sont en polyuréthane souple pour une résistance
a la plicature optimale et une mémoire de forme parfaite.
¢ Les cathéters comportent un revétement hydrophile SLIP-COAT™ pour une friction
minimale durant I'insertion.
¢ Grands trous de drainage ovales et large lumiére pour une capacité de drainage
maximale
e Traumatismes et ulcérations tissulaires minimes pour augmenter le confort du patient
e Peut étre utilisé en toute sécurité avec de I'alcool éthylique et de la doxycycline

A e Cathéters pour le drainage percutané des abces selon la technique de ponction

Chaque set comprend :

- 1 cathéter Skater

- 1 redresseur de queue de cochon amovible

- 1 rigidificateur métallique

- 1 rigidificateur souple (non disponible en éF et 7F)

-l
T— ~— .
— = ) L E?‘
= '\,:'L
e
Désignation vl max.. C amfle o il Jels e Condt. Référence
du guide rigidification souple trocart trocart

6F x 15 cm 0357 Non Oui 196 Bre de 5 756106015
6F x 20 cm 035 Non Oui 196 Bte de 5 756106020
6F x 25 cm 035" Non Oui 196 Bie de 5 756106025
7Fx 20 cm 0357 Non Oui 186 Bie de 5 756107020
7Fx25m 035 Non Oui 186 Bre de 5 756107025
8Fx 20 cm 038" Oui Oui 176 Bre de 5 756108020
8Fx25m 038" Oui Oui 176 Bte de 5 756108025
8Fx 30 cm 038" Oui Oui 176 Bte de 5 756108030
10F x 20 cm 038" Oui Oui 176 Bie de 5 756110020
10F x 25 cm 038" Oui Oui 176 Bte de 5 756110025
10F x 30 cm 038" Oui Oui 176 Bte de 5 756110030
12F x 20 cm 038" Oui Oui 146 Bte de 5 756112020
12F x 25 cm 038" Oui Oui 146 Bie de 5 756112025
14F x 20 cm 038" Oui Oui 146 Bte de 5 756114020
14Fx 25 cm 038" Oui Oui 146 Bre de 5 756114025
16F x 25 cm 038" Oui Oui 146 Bre de 5 756116025

STERILE |EC

Indications médicales : Le cathéter de drainage Skater ALL PURPOSE est destiné au drainage
percutané dans diverses applications de drainage (par exemple : néphrostomie, abceés).

(ElFli 2000 Tél. : +33 (0)2 48 50 88 77 - Fax : +33 (0)2 48 50 88 79 * Tous nos produits sur www.api2000.fr
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AHELPEeVIQ

VOTRE REFERENCE SANTE

DRAINAGE
DRAINAGE SKATER™ ALL PURPOSE

CATHETERS DE DRAINAGE
SKATER™ VERROUILLABLE

Cathéters de drainage SKATER™
avec queue de cochon verrouillable

» Cathéters pour le drainage percutané des abces selon la technique de ponction
/A directe ou selon la technique Seldinger
» Large gamme de tailles de éF a 16F et de 15cm @ 60cm

A RG o N * Le stylet de trocart Choice Lock™ permet un drainage d'abcés d'une seule main (n
Bl gt b By disponible sur toutes les tailles)

MEDICAL DEVICES * Les cathéters de drainage SKATER™ sont en polyuréthane souple pour une résistance
la plicature optimale et une mémoire de forme parfaite.

* Les cathéters comportent un revétement hydrophile SLIP-COAT™ pour une friction
minimale durant I'insertion.

» Grands frous de drainage ovales et large lumiére pour une capacité de drainage
maximale

» Traumatismes et ulcérations tissulaires minimes pour augmenter le confort du patien

* Peut étre utilisé en toute sécurité avec de I'alcool éthylique et de la doxycycline

Chaque set comprend :

- 1 cathéter Skater

- 1 redresseur de queue de cochon amovible

- 1 rigidificateur métallique

- 1 rigidificateur souple (non disponible en éF et 7F)
- 1 systéme de verrouillage a languette amovible
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AVEC QUEUE DE COCHON VERROUILLABLE AVEC QUEUE DE COCHON VERROUILLABLE >

L Taile Conviede g .4 Taille . - Taile Conulede g, Taile , §

Désign. guide ng;d;fl‘:;‘r:on ot h-odc‘:: " Condt. Réf. Désign. vide r|g|;i<;fl‘|,<;7;|on trocart 'roit; " Condt. Réf.
6Fx15em .035" Non Oui 196  Btede5 756606015 12Fx15em 038" Oui Oui 146 Btede5 756612015 (@)
6Fx20em 035" Non Oui 196 Btede5 756606020 12Fx20 cm 038" Oui Oui 146 Btede5 756612020 §
6Fx25em 035" Non Oui 196 Btede5 756606025 12Fx25em 038" Oui Oui 146 Biede5 756612025 ;
6Fx35cm 035" Non Non Brede5 756606035 12Fx30cm 038" Oui Oui 146 Btede5 756612030 -
TEx15am 035" Non Oui 186 Btede5 756607015 12Fx35em 038" Oui Non Btede 5 756612035 =
7Fx20em 035" Non Oui 186 Btede5 756607020 12Fx45em 038" Oui Non Btede 5 756612045 g
7Fx25em 035" Non Oui 186 Btede5 756607025 12Fx 60 cm 038" Oui Non Btede5 756612060 o
8Fx15m 038" Oui Oui 176 Btede5 756608015 14Fx15m 038" Oui Oui 146 Btede5 756614015 8
8Fx20cm .038" Qui Qui 176  Btede5 756608020 14Fx20cm 038" Oui Oui 146 Btede5 756614020 |
8Fx25m .038" Oui Oui 176 Btede5 756608025 14Fx25cm 038" Oui Oui 146 Btede5 756614025 8
8Fx30em .038" Oui Oui 176 Biede5 756608030 14Fx30cm .038" Oui Oui 146 Btede5 756614030 =
8Fx35m 038" Oui Non Btede 5 756608035 14Fx35cm .038" Oui Non Brede5 756614035 (@)
8Fx45cm 038" Oui Non Btede5 756608045 14Fx45cm 038" Oui Non Biede 5 756614045 z
10Fx15em .038" Oui Oui 176 Btede5 756610015 14Fx 60 cm 038" Oui Non Blede 5 756614060

10Fx20m 038" Oui Oui 176 Brede5 756610020 16Fx25cm 038" Oui Oui 146 Btede5 756616025 o
10Fx25¢m .038" Oui Oui 176 Btede5 756610025 16Fx30cm 038" Oui Oui 146 Btede5 756616030 g
10Fx30ecm .038" Oui Oui 176 Btede5 756610030 16Fx35em .038” Oui Non Btede5 756616035 2
10Fx35cm .038" Oui Non Btede5 756610035 16Fx45em 038" Oui Non Btede5 756616045 ]Z>
10Fx45cm .038" Qui Non Brede 5 756610045 16Fx60cm 038"  Oui Non Btede5 756616060 (a)
10Fx 60 cm 038" Oui Non Btede 5 756610060 m
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AHELPEVIQ  pranacE AHELPeVIQ

VOTRE REFEREMCE SANTE VOTRE REFEREMCE SANTE

DRAINAGE PLEURAL SKATER™ CENTESIS DRAINAGE SKATER™ MINI-LOOP ALL PURPOSE

AIGUILLES CATHETER Congues pour des aspirations percutanées de liquides et pour des CATHETERS DE DRAINAGE Cathéters de drainage SKATER™ Mini-Loop
SKATER™ CENTESIS drainages de petit volume SKATER™ MINI-LOOP avec queue de cochon verrouillable

* Avec l'infroduction du cathéter de drainage SKATER™ Mini-Loop, notre famille de
* Un bouchon & évent permet & I'air de sortir du cathéter durant linsertion fout cathéters de drainage vous offrent encore plus de flexibilité et permettent la réalisation
A en protégeant le clinicien des projections de liquide A de drainages en pédiatrie ou dans des petites cavités.

(@)

o

Z

n

* Une aiguille d'introducteur a Luer-Lock permet une mise en place en sécurité < . - : : : o

A RG o N g SO P place * Les cathéters de drainage SKATER™ Mini-Loop permettent une insertion facile pour un <
avec une seule main ; I'aiguille de type stylet creux permet d’aspirer les i bl drai imal

MEDICAL DEVICES liquides avant de retirer le stylet MEDICAL DEVICES rainage maximar. ];,

« La pointe d'aiguille échogéne facilite la visualisation durant la * Les cathéters de drainage SKATER™ Mini-Loop conviennent au drainage percutané des ,E

mise en place par échoguidage I abceés ou des liquides prélevés dans de petites cavités par la technique de la ponction 3

NouvedU : directe ou dans les reins par la technique de Seldinger. --

* L'extrémité effilée du cathéter assure une bonne fransition enfre le cathéter zcial drainagé (o)

et I'aiguille afin de faciliter insertion Spe . CdV"és « Bénéfices produit : cC

¢ . R . . pehtes - 40 % plus petits que les cathéters standards =~

* Quatre trous latéraux situés a I'extremiteé distale du cathéter facilitent le c Hbl I'al letlad i >

D drainage des petites cavités - Lomparnbies qvec aicooleria OXYCYC ne Pard

- Recommandeés pour le confort des patients (@)

- Verrouillable pour un parfait maintien en position X

' an <

"‘"‘ LN | | Chaque set comprend : >

— - 1 cathéter de drainage SKATER™ Mini-Loop g

40 % plus petit - 1 trocart stylet Choice Lock pour la technique en ponction directe

- 1 redresseur de queue de cochon amovible

o . . P -

- 1 canule de raidissement rigide en métal =

- 1 systéme de verrovuillage avec languette amovible 8

- =
-

(72}
- lr_.uf E\

-t . o
) 2

- c

x

(@)

=
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SKATER™ CATHETERS DE DRAINAGE MINI-LOOP a

Zq q Taille max. Stylet Taille du v

Désignation du guide ol e Condt. Référence g

x0T 06 86 BedS  TSB60 =
Désignation Condt. Référence 6F x 20 cm 035" Oui 196 Bie de 5 758606020 (o)

4Fx7 m Bie de 5 700304007 6F x 25 cm 035" Oui 196 Bie de 5 758606025 H

4Fx 10 cm Bte de 5 700304010 7Fx15m 035" Oui 186 Bie de 5 758607015 (@)

4Fx 15 m Bte de 5 700304015 TFx25m 035" Oui 186 Bie de 5 758607025 =

5Fx7m Bte de 5 700305007 8Fx15m 0357 Oui 186 Bte de 5 758608015 g

5Fx 10 cm Bie de 5 700305010 8Fx 25 m 0357 Oui 186 Bte de 5 758608025
5Fx15em Bte de 5 700305015 10F x 15 cm 038" Oui 176 Bte de 5 758610015

5F x 15 cm, sans trous latéraux Bte de 5 700405015 10F x 25 cm 038" Oui 176 Bte de 5 758610025 g

5Fx 20 cm Bte de 5 700305020 12F x 15 cm 038" Oui 146 Bie de 5 758612015 >

12Fx 25 cm 038" Oui 146 Bte de 5 758612025 -

= E Z

SIERLE [E0 14F x 25 cm 038" Oui 146 Bie de 5 758614025 >

@

STERILE |EC m

Indications médicales : Les cathéters SKATER™ Centesis sont destinés a étre utilisés pour
les procédures de drainage de faibles volumes et les aspirations percutanées de liquides. Indications médicales : Le cathéter de drainage Skater Mini Loop ALL PURPOSE est destiné au drainage percutané

dans diverses applications de drainage (par exemple : néphrostomie, abces).
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AHELPEVIQ

VOTRE REFERENCE SANTE

POCHES DE DRAINAGE STERILES

POCHE DE DRAINAGE 600 ML Poche de drainage stérile de 600 ml

de longueur réglable.

A R G o N * Tube souple résistant & la plicature pouvant étre coupé d la longueur
appropriée
MEL

CElirea

EDICAL DEVICES * Valve de type a rotation pour un vidange rapide et facile de la
poche de drainage
 Valve anti-retour pour éviter les contaminations rétrogrades
* Ceinture souple entierement réglable

A Poche de drainage stérile de 600 ml avec vidange par le bas et tube de drainage

POCHE DE DRAINAGE STERILE

Désignation Condt.  Référence
Poche de drainage 600 ml avec tube de vidange ojustable - Luer-Lock mdle Bie de 20 DBAG600

STERILE |EQ
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A FAIRE DES RECEPTION...

PROCEDURES A LA RECEPTION DE VOTRE MARCHANDISE

1° Lors de la livraison de vofre commande, contrélez toujours L'ETAT DE VOTRE EMBALLAGE
et DE VOTRE MARCHANDISE en présence du transporteur.

Ne signez aucun document avant d’avoir fait ces contrdles.
2° En cas de difficultés avec le transporteur, contactez votre conseiller commercial au +33(0)2 48 50 88 77.

QUE FAIRE SI L'EMBALLAGE EST DETERIORE ?

1° REFUSEZ systématiquement LE COLIS.

2° Mentionnez sur le récépissé de livraison : « MARCHANDISE REFUSEE-COLIS ENDOMMAGE ».
3° Signez le récépissé et veillez & ce que le tfransporteur reparte avec toute la marchandise.
4° Contactez immédiatement votre conseiller commercial au +33(0)2 48 50 88 77.

QUE FAIRE SI LEMBALLAGE EST INTACT ?

1° DEBALLEZ la marchandise EN PRESENCE DU TRANSPORTEUR, vérifiez qu’elle est en bon état.

Si c'est le cas, signez le récépissé et conservez la marchandise.

2° Si la marchandise est détériorée ou si vous constatez des mangues par rapport & votre commande,
indiquez le, de la facon la plus précise possible, sur le bordereau de livraison.

Contactez votre conseiller commercial au +33(0)2 48 50 88 77.

3° Dans les 3 jours qui suivent la livraison, vous devez impérativement confirmer, par lettre recommandée
avec AR adressée au transporteur, les dommages ou les manques constatés lors de la livraison.

Nous adresser dans le méme temps une copie de votre courrier.

RAPPELS IMPORTANTS

1° Article L 133-3 du code de commerce :

« La réception des objets fransportés éteint toute action contre le voiturier pour avarie ou perte partielle
si dans les trois jours, non compris les jours fériés, qui suivent celui de cette réception, le destinataire

n’a pas nofifié au voiturier, par acte extrajudiciaire ou par lettre recommandée, sa protestation motivée ».
2° En cas de doute lors d'une livraison, n'indiquez jamais sur le récépissé « Sous réserve de déballage ».
Cette mention n'a aucune valeur juridique et ne peut donner droit & quelque dédommagement que ce
soit.

3° Les produits réceptionnés par vos soins, sans émission de réserves d la livraison, et sans confirmation
par lettre recommandée adressée au transporteur dans les 3 jours qui suivent la livraison, ne pourront ouvrir
droit & dédommagement de la part du transporteur ou de I'expéditeur.

CONDITIONS GENERALES DE VENTE

1) PREAMBULE

Nos conditions de vente sont seules valables et réputées acceptées par
I'acheteur. Elles sont opposables a toute condition générale d'achat.
Toute clause contraire doit faire I'objet d'un accord écrit.

2) FORMATION DU CONTRAT
Le contrat est formé deés réception d'une commande (téléphone,
télécopie ou autre).

3) REDACTION DES COMMANDES

Nous recommandons d'utiliser les références et désignations de nos
catalogues et tarifs. Si une erreur de livraison devait survenir par suite
d'une imprécision, nous en déclinerions toute responsabilité; les frais de
retour seraient  la charge de I'acheteur. (Voir article 8).

¢ Respecter le minimum de colisage lorsqu’une telle disposition est
prévue

« Indiguer le mode d'expédition souhaité.

* Tous nos appareils sont fournis en 230 V-50 HZ avec prises aux hormes
européennes. Tension et prises différentes nous consulter.

4) DOCUMENTATION

Les illustrations du catalogue montrent les appareils et articles tels qu'ils
ont été construits au moment de la publication, le vendeur se réservant
le droit d'infroduire toute modification ou amélioration.

5) EMBALLAGE

Les appareils sont emballés individuellement.

Les emballages ne sont pas repris.

Les expéditions sont préparées au mieux de l'intérét de I'acheteur et
lors des groupages, le matériel est mis sur palette(s).

6) EXPEDITION

S'il le désire, le délai de livraison sera notifié a I'acheteur. Il s’agit dans
tous les cas, d'un délai indicatif. Il ' oblige pas le vendeur qui ne pourra
en aucun cas éfre tenu au versement d'une quelconque indemnité si
le délai annoncé ne pouvait étre respecté.

Les retards de livraison éventuels ne pourront justifier I'annulation de la
commande par I'acheteur.

7) MONTAGE

Pour les articles livrés démontés, le montage reste a la charge de
I'acheteur et est effectué sous sa seule responsabilité, sauf accord
préalable entre I'acheteur et le vendeur.

8) ASSURANCE ET TRANSPORT

* Nos marchandises voyagent aux frais et risques du destinataire sans
dérogation & cette clause.

¢ Lors de la livraison, I'acheteur, ou son réceptionnaire, est tenu de
déballer la marchandise et de vérifier son bon état en présence du
fransporteur.

Si la marchandise est détériorée ou s'il constate des manques par
rapport & la commande, I'acheteur devra I'indiquer de la facon la
plus précise possible sur le bordereau de livraison qu'il remettra au
fransporteur.

Dans les trois jours ouvrés qui suivent la réception des marchandises,
I'acheteur devra notifier par lettre recommandée au transporteur sa
réclamation détaillée.

Si cette formalité, ou toute autre prévue par I'article L 133-3 du code
de commerce, n'est pas accomplie, I'acheteur se trouvera privé de
son droit d'agir en responsabilité contre le fransporteur.

Dans un délai de 8 jours, I'acheteur nous fera parvenir copie de sa
lettre de réclamation au transporteur.

* Si 'emballage est détérioré, I'acheteur devra refuser la livraison et
indiquer sur le bordereau de livraison « colis endommagé ».

9) RETOURS

* Aucun retour, sans autorisation écrite de notre part, ne sera accepté.
Le retour doit étre accompagné d'un bordereau faisant référence &
la facture et au bon de livraison d’origine ainsi que les motifs du retour.
« Toute reprise de matériel se fera avec une moins value de 20 % sous
réserve de son état.

« Les fabrications spéciales ne sont pas reprises.

10) PRIX ET CONDITIONS

¢ Les ventes se font au départ de notre adresse administrative et
commerciale.

* Frais de configuration et paramétrage en sus

¢ Fabrication spéciale : sauf accord particulier, paiement 50% & la
commande, le solde aux conditions habituelles.

¢ TVA applicable a ce jour en France 20%.

11) PAIEMENTS

*« Nos factures sont payables & notre adresse administrative et
commerciale.

» Sauf stipulation contraire, nos livraisons sont payables par chéque ou
virement :

- D’avance

- Contre remboursement

- 15jours apres réception de la facture

¢ Conformément & la LME n° 2008-776 du 04 ao0t 2008, tout reglement
effectué apres I'échéance entrainera une pénalité de retard fixée & 3
fois le taux d'intérét Iégal, sans que le vendeur n'effectue de formalités
spécifiques.

* Toute réclamation des sommes dues, envoyée en recommandé
avec AR, est considérée comme une sommation de payer.

 Les réclamations relatives & la facturation, doivent nous parvenir dans
les 8 jours suivant la réception de facture. Toute facture non contestée
dans ce délai sera réputée acceptée par I'acheteur.

12) CLAUSE DE RESERVE DE PROPRIETE

1 - A compter de I'enlevement de la marchandise (départ usine), la
garde et les risques des marchandises sont transférés a I'acheteur.

2 - Conformément aux termes de la loi 80.355 du 12 mai 1980 nous
conservons la propriété des marchandises vendues jusqu'a paiement
effectif de I'intégralité de leur prix en principal et accessoires ; jusqu'a
ce moment I'acheteur aura la qualité de dépositaire des produits
impayés.

3 - Ne constitue pas un paiement au sens de la présente clause la
remise d'un fitre créant une obligation de payer (effet de commerce
ou autre).

4 - Le défaut de paiement de I'une quelconque des échéances pourra
enfrainer la revendication des marchandises.

13) GARANTIE CONSTRUCTEUR POUR LES MATERIELS ET APPAREILLAGES
¢ Le vendeur prend la responsabilité de remédier a tous défauts de
ses appareils

* Cette garantie est valable pendant une période de 1 an pour tout
vice de fabrication.

La période de garantie commence & la date de livraison de
la marchandise et au plus tard dans les 30 jours suivant la date
contractuelle a laquelle la marchandise a été mise a la disposition de
I'acheteur.

« Siun défaut apparait, I'acheteur doit en informer le vendeur qui doit
y remédier dans les plus brefs délais. Le vendeur se réserve la possibilité
de réparer ou d'échanger le matériel d ses frais.

¢ En aucun cas, le vendeur n'aura d verser une compensation a
I'acheteur.

¢ Cefte garantie ne s'appligue qu'aux conditions particulieres
spécifiées sur notre pro forma.

* En aucun cas, I'article ne sera remboursé.

14) EXPORT

Facturation H.T. départ de notre entrepdt en Euros.

Frais d'emballage en sus (Avion ou maritime & préciser).
Transport et assurance & la charge du destinataire.

15) ARBITRAGE
En cas de contestation ou de litige et quelle que soit I'importance de
ceux-ci, le Tribunal de Commerce de Bourges est seul compétent.
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